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Pasaia Gaur aldizkariak ez ditu
nahitaez bereak egiten hemen
azaltzen diren bere laguntzaileen
iritzi eta uste guztiak.

HIiTZAVRRER

1200, 1332, 1379, 1512, 1609, 1789, 1794, 1839, 1879, 1931,
1937, 1966, 1971, 1978, Konstituzio eta bukaerarik gabeko erro-
sario baten jarraipena.

Denok soluzio politikoei buruz mintzatzen gara, bainan
errealitatea beste zerbait da. Autodeterminazio eskubidea uka-
tzea, Espainako batasun sakratua azpimarratuz; euskararen
benetako ofizialkidetasun baten eza; kapitalismoa oinharritzat
duen sozial sistima baten ezartzea, langilezn eskubideak muga-
tuz eta emakumeenak ahazturik; Frankok Espainako Estatua-
rentzat kontsakratu zuen Gobernu era bat inposatuz; hauek
denak Euskal Herriaren parte-hartzeari bide estu bat marka-
tzen diote.

Berez terrorismoaren kontrako legearen aplikazioak, Eus-
kal Preautonomian Nafarroaren barneketa ezak, askotan balio
efektiborik ez duten transferentzieneatik sortu den politika
zentralistaruntz mesfidantzak, alderdi politiko batzuen lega-
lizazioaren ukapenak eta Amnistia Orokor eza eta hauteskunde
munizivalen faltak (konkretuki, azken kasu honetan Pasaian
arazoak sortzen ari dira) ahuldu dute gure herriaren aska-
tasuna. )

Zoritxarrez laino usu batek gure askatasunaren egunsen-
tia izkutatzen du eta bakarrik helburu honen bidez, sistima
kuestionatzen eta bere kateak pixkanaka pixkanaka puskatuz,
gure nortasuna pertsona eta abiapuntu hauk gaurkoz ezin onar-
tu dituen herri bezala, mamitu dezakegu.

EDITORIAL

1200, 1332, 1379, 1512, 1609, 1789, 1794, 1839, 1879, 1931,
1937, 1966. 1971, 1978; Constitucion y cuenta nueva de un rosa-
rio que no parece vaya a tener fin.

Todo el mundo habla de soluciones politicas, pero la rea-
lidad es muy distinta. La no aceptacion del derecho a la auto-
determinacion, reafirmando asi la sagrada unidad de Espaiia,
la no cooficialidad efectiva del euskara, la implantacién de un
sistema social de claro matiz capitalista, limitando los derechos
de los trabajadores, olvidando las justas reivindicaciones de
las mujeres, determinando la forma de Gobierno (Monarquia)
que Franco consagré para el Estado Espaiiol, etc., constituye
todo ello un estrecho corsé para la participacién del pueblo
vasco, debilitado ya en su libertad por la aplicacién indiscri-
minada de la Ley Anti-terrorista, la no inclusién de Nafarroa
en el Preautonémico vasco, la desconfianza hacia la politica
centralista con respecto a unas transferencias muchas veces
faltas de validez efectiva, la no legalizacién de varios partidos
politicos, la negativo de una Amnistia Total y por fin la no
convocatoria de elecciones municipales que en Pasaia ha co-
menzado a ser un problema concreto ante la postura de ciertos
partidos politicos.

Por desgracia una espesa niebla cubre todavia el amane-
cer de nuestra libertad, unica premisa para que cuestionando
el sistema y rompiendo poco a poco sus cadenas, podamos
lograr nuestra propia realizacién como individuos y como pue-
blo aue no puede aceptar hoy por hoy unos puntos de partida
similares.




PASAIAKO BERRiNK

LAS. F.0.P. EN PASAIJES

Reproducimos aqui un extracto del informe del
Gobierno Civil sobre la nueva instalacion de Co-
misarias en Gipuzkoa y mas concretamente en
nuestra zona. De todos modos, el hecho es ya co-
nocido por todos y nadie cree (y sobre todo tras los
ultimos sucesos de Bilbao y Madrid) que esta me-
dida legal pueda suponer un punto positivo en la
«pacificacion» de Euskadi.

«Desde los primeros dias del mes en curso
(octubre) se ha extendido a las poblaciones de la
provincia con mas de 20.000 habitantes la actua-
cion del Cuerpo General de Policia, al igual que
en el resto de Espaiia.

Se han creado consecuentemente cuatro Co-
misarias nuevas en los municipios de Renteria,
PASAJES,, Mondragén y Hernani, que han venido
a sumarse a las existentes en Eibar, Iriin, Zuma-
rraga y la propia capital.

En PASAJES ya han sido habilitadas unas ofi-
cinas en la Estacion Maritima, Ferrys, que cree-
mos da cabida a 45 grises y su mandos.

No obstante, la preocupacion del Gobierno Ci-
vil por mejorar el nivel de seguridad callejera e
incrementar la lucha contra la delincuencia ha
aconsejado no esperar a la apertura de estas de-
pendencias para iniciar las actividades de las
F.O.P. alli destinadas, respondiendo asi AL DESEO
GENERAL de una efectiva proteccion al desarrollo
de la vida ciudadana en estos municipios.

Primero fue Franco, luego la Ley Antiterroris-
ta y ahora a las diez a casa.

*

GURE ERRENDERI

Queremos en estas lineas hacer mencion del
libro «Gure Errenderi. Informe urbanistico», edita-
do por la Coordinadora de Comisiones de Urba-
nismo de los bariros de Renteria y elaborado por
un equipo técnico formado por tres arquitectos,
un ingeniero, un sociélogo y un abogado. Se trata
de un extenso analisis de la situaciéon urbanistica
en Renteria, tanto en lo que se refiere a poblacién,
industria, vivienda, como en lo referente a infraes-
tructura viaria, abastecimiento de aguas y proble-
mas concretos de los bariros que lo configuren.

*

TORNEO VILLA DE PASAJES

Aunque sucedié hace algunos meses, y poste-
rior a la aparicion de nuestro anterior niimero, trae-
mos a estas paginas el resultado de este Segundo
Torneo Villa de Pasajes. El vencedor del mismo fue
el «Sanse», que en la semifinal habia derrotado al
C. D. Pasajes, organizador de este Torneo. El «San-
se» se impuso al Real Unién de Iriin, que a su vez
habia derrotado al Touring de Renteria.

COMPOSICION ENTRE LA LUZ Y LA SOMBRA

No podemos dejar asimismo de hacer men-
cién, y mencion especial ademas, de la presen-
tacion del libro de Julia Otxea «Composicion
entre la luz y la sombra», realizada en la C.A.M.
de Pasajes Antxo el dia 5 de octubre. Tras la pre-
sentacin del libro efectuada por Xabier Portugal y

unas palabras de Julia (colaboradora en muchos -

momentos de esta revista), surgié un vivo e inte-
resante debate sobre la problematica y funcion
del arte, de la poesia, las dificultades de edicion
de un libro, etc., entre el numeroso publico asis-
tente quedando palpable que en muchas ocasio-
nes el marco de un pueblo, en este caso Pasaia,
resulta mucho mas idoneo que otros ciertos mar-
cos mas convencionales de Donostia. Un gran ac-
to y un punto mas para la Biblioteca de Antxo,
que demuestra una vez mas que si existen una se-
rie de ayudas (econémicas, como no? se pueden
organizar cosas muy importantes. Ganas no faltan.

UN PASAITARRA EN LOS MUNDIALES DE PELOTA

El Pasaitarra Juanena ha tomado parte en ios
recientes Campeonatos del Mundo de Pelota, cele-
brados en Biarritz, en la modalidad de paleta con
pelota de goma. La decision sobre la participacion
en esta modalidad fue muy tardia, por lo que la
preparacion fue muy corta. El también pasaitarra
Linazasoro fue preseleccionado, pero a tltima hora
no particip6é en la seleccion.

DIA DE LAS FANFARRES

Aunque el acontecimiento merece mas espacio
que estas breves lineas, no hemos querido dejar
sin citar la celebracion del dia de las fanfarres, que
se amplio a la vispera, en el distrito sampedrotarra.
Los acontecimientos del sabado, 28, restaron bri-
llantez al baile y a la tamborrada nocturna, pero el
buen programa y el tiempo animaron el domingo,
en cuyo programa merece destacar «Los caldere-
ros infantiles» y el festival de fanfarres, con la par-
ticipacion de Los Phomoosos, Irungo Atsegina, Ran-
gers, Baiona. y los anfitriones, la Tirri-Tarra Sam-
pedrotarra. Otro acto importante fue la comida a
los jubilados en los locales del Club de Remo. Te-
nemos noticias de los éxitos de los Tirri-Tarra en
Alemania, y de que hay posibilidades de «saltar el
charco» para el préximo aiio.

CAMPEONATO DE GIPUZKOA DE BAILE EN
TRINTXERPE

Organizado por el Conservatorio lllumbe y el
Grupo de baile ltxaso-Alde, se celebré el domingo
dia 29 de octubre el Campeonato de Gipuzkoa In-
fantil de Baile al Suelto por parejas, con el triunfo
de la pareja de Orio.

Por la maiiana se realizé un alarde de txistula-
ris con la participacién de 30 componentes, todos
ellos de la zona.

«BAl EUSKARARI»

Kanpaina honen jarraipen bat bezala, Ekainak
22-an Kexaldi elkartean debate bat izan zen. Gaia
«Erdal Eskoletan Euskara» izan zen, eta mahai in-
guru honetan Patri Urkizu, Koldo lzaguirre eta Mi-
kel Zalbidek parte hartu zuten. Euskararen beha-
rra ideologia mailan, zenbait xehetasun eta expe-
rientzi batzu izan ziren hizlari hauek ukitu zuten
gaiak. Herriko jendeak primeran erantzun zuen ge-
la beterik zegoen eta.

—FEta kanpaina honen amaia bezala, Antxoko
Batzokian Txillardegi mintzatu zan, Urriak, 9-an, «Bai
Euskarari» kanpainaren ondorioei buruz. Berez, le-
henengo ondorioa euskara ikasten ari diren ikas-
leen kopuruak izan behar zuen. Dirudienez hori ez
da gertatzen ari. Hurrengo zenbakian gai hau sa-
konduko dugu pixka bat, zenbait xehetasun ema-
nez.

*

ZINEMALDIA PASAIAN

lhazko experientzia jarraituz, aurten ere Donos-
tiako Nazioarteko Zimenaldiaren babesean, peliku-
la batzu izan ziren lIrailan bai Pasai Antxon eta
baita ere Pasai Donibanen.

Filmak hauk izan ziren: Antxon: «Los caniba-
les» (L. Cavani); «Cerro Pelado» (S. Alvarez), «Tie-
rra sin pan» (L. Bufuel); «La pasajera» (A. Munk)
eta «La guerra de los momios» (Heinowski-Scheu-

MERKATAL AKADEMIA
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mann). Donibanen: «Freaks» (Tod Browning); «La
peticion» (Pilar Miré) eta «Las pruebas» (A. Ho-
lland, P. Kedzierski eta J. Domaradzki).

Experientzi honen ondorioak etab. aztertzeko bi-
lera bat izan zen, bainan zoritxarrez oso jende gu-
txi bildu zen. Gero zer eska genezake?

¥

MENDIZALE ASTEA

Urtero bezala, Jaizkibel taldeak aste bat antola-
tu du Urriaren bigarren hamabostaldian. Bertan dia-
positibak, hitzaldiak eta irteerak izan dira. Segi
aurrera.

Jakin izan dugunez, Campsako zuzendaritza eta
Pasaiako Udaletxearen arteko elkarizketen ondorio
bezala, jarri behar zituzten tankeen altura 15 me-
trotatik 13,72 metrotara bat eta 12,86-ra bestea je-
txiko dute.

Baita ere aipatu behar dugu Antxoko Merkatuko
obrak hasi direla. Uste dugunez obra hauen balioa
3 miloikoa da. Denok nahiko genuke merkatu berri
bat bainan arazo ekonomikoa da hemen oinarrizko,
eta gainera S. Pedro-Trintxerpen beste bat ezar-
tzeko asmoz dabiltza.

Jakin dugunez ikastolak subenzioekin jasaten
ari diren arazoek ba dute zer-ikusirik Pasaiako ikas-
tolaren egoerarekin. Nahiz eta Pasaiako ikastolak
lege-baldintzen aldetik subenzio osoa eduki, berez,
Madrilgo akordioez gela berrien subenzioa konge-
latua aurkitzen da eta ihaz hasita, ez da diru guztia
jasotzen, 19 gelakoena baizik. Kontuan hartu behar
dugu ihaz 21 gela eta aurten 23 daudela. Arazo
honek, ondorio bezala, kuotak igotzea neurri handi
batean dakar berarekin.

Lamentamos no poderles ofrecer el articulo, que es-
taba ya confeccionado, sobre la problematica municipal
a raiz de la peticion conjunta por parte del PSOE vy
PCE de dimisién del Ayuntamiento y de los grupos de
trabajo, a la cual se oponen los partidos restantes.
Las continuas reuniones y estudio de alternativas hace
que, no pudiendo prever el desenlace de este proble-
ma, ya que es muy posible que éste se produzca antes
o un poco después de la salida a la calle de este
nimero, hayamos optado por ampliarlo desde una
perspectiva mas cercana a la realidad, que se cono-
cerd —esperamos— dentro de poco y asi ofrecérselo
en nuestro préximo numero de Navidades.




LOS DONANTES DE SANGRE DE PASAJES

La Delegacién de Donantes de Sangre de Pa-
sajes se cred en la primavera de 1970, en un mo-
mento muy dificil ya que este elemento tan vital
para nuestra vida escaseaba mucho.

Habia entonces en nuestra provincia 7 bancos de
sangre y algunos de ellos de pago, donde al donan-
te le pagaban una cantidad pequena y después ellos
cobraban hasta 4.000 pts. Como se puede ver habia
muchos bancos de sangre, pero sin ninguna coor-
dinacion y el negocio de algunos de ellos retraia
a muchos donantes.

Ante estas perspectivas poco agradables, Pasa-
jes comenzoé sin grandes pretensiones. Sabiamos
que los tropiezos iban a ser grandes, pero las per-
sonas que voluntariamente se metieron en el jaleo
lo hicieron con entusiasmo y con muchos deseos
de trabajar.

Uno de los grandes inconvenientes que encon-
tramos al principio fue que nuestros donantes que-
rian saber si con su sangre se iba a negociar. Hubo
que ir convenciendo a bastantes personas que la
forma de acabar con el negocio de la sangre lo te-
niamos en la Asogiacion, que segun iba creciendo
ésta los megocios irian desapareciendo, como suce-
dié al fin en la primavera de 1972.

Hoy en dia la provincia de Guipizcoa tiene gra-
titud total de la sangre (unicamente en centros
clinicos- particulares cobran la transfusion, o sea,
la responsabilidad del especialista, pero nunca la

_sangre). En el resto de las provincias peninsulares
en poco o en mucho se negocia.

.Pasajes, en la que formamos un solo grupo (San
Juan, San Pedro, Trincherpe 3y Ancho), colabora
con la Asociacién de Donantes de Sangre en un por-
centaje muy elevado, figurando tanto en donantes
de sangre como en ayuda econdmica en las pri-
meras posiciones.

Queremos reflejar en cifras la labor que esta
comision ha realizado a lo largo de estos anos y
queremos- agradecer la responsablidad vy entrega
d~ todos vosotros, pues sin vuestra entusiasta cola-
boracion esta comision nada hubiera hecho. Pasa-
jes en estos 8 anos ha enviado a la Asociacién
4.956 frascos ‘de sangre (cada frasco contiene 400
c.c.), lo que representa un 6% de los frascos ex-
traidos en toda la provincia. Estas cifras creemos
que son muy importantes viendo el numero de ha-
bitantes con que contamos.

La comision de Pasajes estd contenta del desa-
rrollo- en estos anos pero mo satisfecha, sabemos
que se puede hacer mds, mucho mds. Las necesir
dades de sangre en todos nuestros centros aumenta
constantemente y mnosotros mo podemos dejar de
animaros para que cumplamos con este deber tan
importante que tenemos, como es el de dar un
poco de sangre, que ni nos falta ni nos sobra, pero
que en nada nos repercute. Y la satisfaccién del
donante de sangre es inmensa al no saber quien es
el que recibird su sangre, ni el receptor llegard
a conocer al donante.

En el capitulo econémico también hemos con-
tribuido satisfactoriamente. La cantidad enviada a

ASOC. DONANTES DE
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San Sebastidn, por las cuestaciones efectuadas en
nuestros distritos y las recaudaciones de cuotas de
los socios protectores suma la cifra de 1.104.312 pts.
También el ano pasado realizamos una rifa, donde
colaboraron todas las Delegaciones, para comprar
un nuevo frigorifico para la AsociGcion cuyo coste
fue de 368.000 pts. Este frigorifico estd ya funcio-
nando en la Asociacion, Victor Pradera, 39.

Aunque la Asociacién entrega totalmente gratis
todos los frascos de sangre y los donantes no co-
bramos, mecesitamos dinero.

Al ver el capitulo econémico muchas personas
pensaréis enseguida que si no cobramos la sangre
para qué queremos el dinero, o también podéis
decir que creiais que estdbamos subvencionados
por el Estado. No, no estamos subvencionados y
nuestro presupuesto actual llega a los 7 millones
de pesetas que divididos por 12.000 frascos extrai-
dos nos supone 583 pts. por frasco entregado total-
mente gratis a cualquiera de los centros hospitala-
rios de nuestra provincia sin discriminacion. Para
nosotros todos son iguales.

El capitulo de gastos empieza por un especialis-
ta hematdlogo, tres enfermeras y dos empleados
que estan constantemente en la Asociacion, mds
otro equipo de dos enfermeras y un chéfer que to-
dos los dias laborables salen por nuestra provincia,
ademds tenemos que comprar los frascos, material
de laboratorio, suero para andlisis, etc., etc.

Esta Asociacion se sostiene con vuestro dinero.
No tenemos ninguna ayuda oficial (Estado, Sani-
dad, I. N. P...), aunque esperamos que algun dia
nos la den, pero mientras eso llega mo podemos
quedarnos de brazos cruzados, no podemos esperar
a necesitar de la Asociacion mara acordarnos de
ella. no. La Asociacion somos todos y por ello te
invitamos a que te hagas donante d esangre. Cuan-
do una persona colabora en una obra con unas
pesetas, esta colaboracion es bastante, pero cuando
estd dando un poco d elo que es suyo, dando un
poco de su sangre que en mada le perjudica y en
cambio puede hacer tanto bien, como es salvar una
vida,- esto es una satisfaccion tan grande que no
se borra fdcilmente.

Hazte donante y si no puedes serlo colabora
econémicamente. Como puedes ver también noso-
tros necesitamos dinero, siempre para que la san-
are pueda estar en el banco de sangre esperando
al paciente, pues hay casos en los que el paciente
no nu~de esperar a la sangre, y esto nadie quiere
que llegue.

LA COMISION DE DONANTES DE SANGRE DE
PASAJES

ORREAGA-PASAIA

«jQué quieres!

Los vascos son tan tradicionalistas

que a veces saben lo que han hecho sus padres,
pero nunca lo que hicieron sus abuelos.»

(Pio Baroja.)

A pesar de que muchos rasgos de la memoria
colectiva de nuestro pueblo se van perdiendo an-
te el avance destructivo y alienante de la imposi-
sion cultural que desde hace afos venimos sufrien-
do (prensa, radio, TV, educacion, etc.), el pueblo
ha sabido responder y participar en la conmemora-
cion del 1.200 aniversario de la victoria de los vas-
cos sobre las tropas de Carlomagno. 15 de agos-
to. Afio 778. Pieza clave en la historia de Euska-
di, en tanto en cuanto fue la antorcha que ilumi-
no a partir de entonces el incipiente reino de Na-
farroa, cuna de la unidad y la libertad de nuestro
pueblo vasco.

Ahora bien, histéricamente hay que hacer no-
tar que no fue esta la dnica batalla que los vas-
cones libraron en Orreaga contra el ejército fran-
co, ya que en el ano 824, al mando de liigo Aritza
y Garcia Jiménez, primeros reyes de Nafarroa, li-
braron batalla contra los francos, esta vez al man-
do de los condes Eblo y Aznar.

Estas dos victorias tuvieron una importancia
inusitada, ya que supusieron la unién de todos los
vascos en una confederacion. Esta organizacion
politica vasca surgié como respuesta valiente y
decidida, al ver en peligro su propia libertad y su
propia independencia como pueblo, al igual que
anos antes habia sucedido en sus relaciones con
los visigodos. Nuestros antepasados (arbasoak) no
toleraron imposiciones ni aceptaron ver su cultura
aplastada por los caballos de los vencedores.

Los acompasados sones de la txalaparta y el
irrintzi, repetido una y otra vez por el eco de nues-
tras montanas, susurraban, filtrandose entre los
muros de los caserios, BA-TA-SU-NA, AS-KA-TA-
SU-NA... Y Pasajes, como tantos otros pueblos de
los dos lados del Bidasoa, fue a Ibafieta como un
solo hombre, dejando constancia de su presencia
en la piedra del Humilladero de San Juan (1).
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Humilladero de la Piedad.

¢Leyenda? ;Verdad? Qué importa si a lo largo
de la historia ha permanecido en pie ese sentido
de unidad y libertad entre nosotros.

German, Joseba, Txiki, Otaegi, Norma y tantos
otros no son mds que la sangre que va carcomien-
do las cadenas de la opresién que los depreda-
dores de la historia han forjado con las mismas
cadenas que Sancho el Fuerte lograra en las Na-
vas de Tolosa. A los demds, si no la sangre, nos

queda el sudor en la lucha cotidiana por romper

la espada que Rolddan no pudo deshacer contra
la roca de Orreaga.

«Nunca tan pocos han hecho sufrir tanto a tan-
tos. Nunca tan pocos han escarnecido y desafiado
a tantos. Y nunca tantos han sabido responder con
tanta entereza al desafio.» (Patxi Larrainzar.)

X. PORTU

1. In gratiarum actione pro victoria obtenta et cumpli-
mento voti facti Deo et Beate Marie semper Virgini era octin-
gentesima decima quarta quando ivimus ad Orierriagam et
saltum Pirinei, nunc de Roncos Valles, preliaturi contra exer-
citum Caroli Magni, francorum regis, cum nostro Basconie
populo pro se et sociis suis de Pasaxe victoribus. Joanes
de Ubila me fecit.

(En accién de gracias por la victoria obtenida y en cumpli-
miento del voto hecho a Dios y a Santa Maria siempre Vir-
gen, por si sus companeros de Pasaje, vencedores en la
era 814, cuando fuimos a Orreaga y al monte Pirineo, ahora
Roncesvalles, a luchar contra el ejército de Carlomagno, rey
de los francos, con nuestro pueblo de BASCONIA. Juan de
Ubila me hizo).
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ARMADOREAK ETA ARRANTZALEAK AURREZ AURRE

Euskal Herriak badu industria
inportante bat: Arrantza. Denok
dakigunez. era bitakoa da indus-
tria hau: Alturakoa eta Bajura-
koa. Arrastre flotako untzi asko
aurkitzen dira gure kaian eta
honek bere inportantzia indus-
triala kontuan hartu ondoren ba-
dakar berarekin ondorio bat: so-
zial alderdia.

Arrantzale pila bat dago gure
Euskal-Herriko untzietan lana egi-
ten. Hala ere, honek beste in-
dustri batzuk beharrezkoak egi-
ten du, ondorio logiko bezala:
untzigintzak, saregileak, kutxak
egiten dutenak. arrain saltzai-
leak, konserba lantegiak, etab.

Azkenengo urte hauetan arran-
tza mundu hau kezka izugarritan
bizi da: 200 milak.

ZERTAN DATZA 200 MILETAKO
ARAZO HAU?

1976. urtean Peru eta beste
aberri batzuen jokaera aztertu
ondoren, Europako Merkatu Ba-
tuak bere itsas-aginpidea 12 mi-
letatik 200 miletara zabaltzea
erabaki zuen, horrela bere inte-
res komertzial eta industrialak
defendituaz eta handituaz. Abe-
rri pobreentzat hau beharrezkoa
zen bere arrantza defenditzeko
besteen kapturengandik. Handi-
entzat itsas-plataforman petro-
lioa noiz behin aurkituko bazu-
ten, berentzat izanen zen.

Gertaera honen aurrean, Espai-
nako Gobernuaren aukera ez da
0so garbia izan.

Goazen, laburki, zenbait puntu
interesgarri aipatzera:

1. Zergatik M.C.E.-ren jokae-
ra hau Espainarekin?

Nire ustez, ez da izan bakarrik
bere erabakia mantentzearenga-
tik, baizik eta Espainak duen
M.C.E.-an sartzeko asmoengatik,
eta honek, dakigunez, pikutan
jartzen du aberri batzuen labo-
rantzako produktoak. Hots. neu-
rri hau presio-bide bezala erabil-
tzen dute. Gainera, egoera ho-
netan M.C.E.-ak konzesio batzuk

ematen duela dirudi, bainan ze-
ren truke?

2. Bestalde, Espainako admi-
nistralgo eta armadoreen jokaera
nahiko lotsagabea izan da. Ad-
ministralgoak beti bere laguntza
eskeini eta eman die armadore
handiei, industria hau erabat ka-
pitalizatuz. Hau garbi uzteko ikus
dezakegu 1975. urtean 16.852
itsasuntzi zeuden eta hoietatik
12.089 bajurakoak ziren, hots
%65,07. Bainan hauek leku al-
daketen ahalmenei dagokienez
% 8,97 zuten eta beren untzien
indar aldetik % 13,84 bakarrik.
Hots, ezberdintasun garbi bat da-
go alturako untzien alde.

Hau dena gutxi izanik, esan
beharko dugu 60. urtez gero Ad-
ministralgoak, itsasuntzi onak
lortzeko, % 60-tik 80 arteko kre-
ditoak eman zien armadore han-
diei. Eta dudarik gabe hau ez zen
gertatzen bajurako nagusiekin.

3. Beste gauza bat ere aipa-
tu beharra dago. Hemengo arran-
tza sistima depredadoreena izan
da, eta gure kostaldeak hustu on-
doren Kanarias uhartetara, Saha-
ra-ra, Hego-Afrikara etab. joan
dira eta askotan salatua izan
arren, erabiltzen zuten tresnak
(dinamita, 40 mm-zko sareak, ar-
gi submarinoak, etab. Hau dena
debekatua dago) ez ziren oso
-egokiak. Dena dela, eta haiei
axolik gabe, irabazi handia ate-
ratzen zuten denbora gutxitan eta
hori zen inportanteena. Orain zer

nahi dute? Tresna hoien bidez
baita besteen kalak hustu? Ho-
rregatik ez da harritzekoa euro-
patarren jokaera 200 mileetan lan
egin dezaketenekin: Arrainak
hartu bainan kala hobeak gure-
tzat.

4. Gainera, kontuan hartzen
badugu itsasoaren kutsadura eta
arrantzaleen sozial egoera (lan
orduak, oporketa gutxi, lan go-
gorra etab) orartu beharko dugu
arazo hau ezin dugula manikeoki
zatitu on eta gaiztoen artean, eta
gutxiago interes konkretu batzuk
baldin badaude. Bainan zeinenak
dira? Armadoreenak- Arrantza-
leenak?

X. PORTU

¥

OHARRA:

EUROPAKO KOMUNITATEAREN
URETAN DAUDEN PASAIAKO
UNTZIAK

150.

Dena dela, 72,16 lizentzia agiri
iritsi dira. Horregatik baimen
hauen banaketa koefizientei be-
gira egina dago, eta horrela un-
tziak txandaka joanen dira arran-
tza egitera. Bainan bitartean,
arrantzaleak, zer?

otros opinan

- AUER Tmgyp

El mundo pesquero, atrapado en las redes de la diplomacia.

Flota pesquera

Primero el Gobierno obligé a regre-
sar a la flota pesquera que faenaba
en el Gran Sol (zona maritima que va
desde el mar Cantabrico hasta el de
Irlanda). Luego, bajo las presiones de
los armadores, les apoya para que si-
gan faenando en la ilegalidad. Si fue
la avaricia de los armadores la que
rompié el saco, quieren que la paguen
pescadores y contribuyentes.

Ha bastado que los paises del Mer-
cado Comin exigiesen a Espaha que
respetase las condiciones para faenar
dentro de las doscientas millas, para
que un verdadero terremoto recorriese
la flota pesquera fundamentalmente de
los puertos gallegos y vascos.

De los 340 barcos que faenaban en
el Gran Sol, sélo 121 disponian licen-
cias. De impedirse faenar a estos bar-
cos, mas de 7.000 trabajadores se
verian afectados directamente, a los
que habria que sumar los trabajadores
de todos los procesos de comerciali-
zacion dependientes de dichos barcos.
En total se puede estimar, contanco
las familias de dichos trabajadores, en
unas setenta mil personas las que se
ven afectadas.

LAS RAZONES DE LA LIMITACION

La competencia entre los distintos
paises imperialistas es la razén de
fondo que ha hecho que aquellos pai-
ses que poseen plataformas pesqueras
tomen medidas para proteger su propia
industria, los intereses de sus capita-
listas. A ello hay que sumar las ca-
racteristicas especiales de los armado-

res espanoles. La rapacidad de éstos,
su busqueda de beneficios inmediatos
sin respetar las mas minimas reglas
que dictaba una légica a largo plazo,
han aumentado las razones para que
los paises del MCE aplicasen rigida-
mente la reglamentacion. Asi, los bar-
cos espafoles no tenian inconveniente
en utilizar las redes de 40 milimetros
frente a los 60 milimetros reglamen-
tados; con ello capturan pequenos pe-
ces y crias, poniendo en serio peligro
el equilibrio ecoldgico. Mas del 75%
de la flota no tiene licencias, pero ello
es debido a que se habian hecho de-
claraciones fraudulentas del pescado
recogido y que las licencias se habian
dado en proporcién a lo que se habia
declarado.

Los sindicatos de los trabajadores
pesqueros han hablado de que el Go-
bierno iba a la deriva, no tenia politica
pesquera. Pero los hechos no parecen
llevar a esta conclusion. La aparente
anarquia del Gobierno no era mas que
la tolerancia a la pirateria de los arma-
dores. Es mas, contaron con créditos
faciles y baratos para construir sus
harcos. Algunos de ellos se beneficia-
ron de los créditos publicos al cons-
truir el barco y al ponerlo a faenar
bajo una empresa mixta. Es decir, reci-
bian los créditos por partida doble.

QUIEREN HACERLA PAGAR
A PESCADORES Y CONTRIBUYENTES
Tras la primera reaccion un tanto
nerviosa del Gobierno, obligando a vol-
ver a los barcos que estaban faenando

LA AVARICIA ROMPE EL SACO

en el Gran Sol, el Gobierno se ha
plegado a las presiones de los arma-
dores. Estos volveran a faenar. Pero
.y los conflictos que se generen por
esta decision? No hay problema (para
los armadores, claro estd), el Gobierno
les suministrard la asistencia juridica
necesaria y parece ser que se ha com-
prometido a pagar las multas. Por si
esto fuese poco, se ha comprometido
a suministrar créditos baratos para
contrarrestar los efectos de la parali-
zacion de la flota. La alegria de los
armadores se puede imaginar con la
misma facilidad que se puede deducir
que quien financiara este negocio se-
ran los contribuyentes. Si, los mismos
contribuyentes a quienes se les
aumentan impuestos y se le reducen
los presupuestos de la sanidad publica.
Para colmo de males, los armadores
ya lo han dicho: consumir pescado
fresco sera un lujo y habra que pagar-
lo como tal.

Los otros perjudicados, si no se
impide, seran los pescadores. Para
ellos no hay las garantias de su puesto
de trabajo que hay para los capitales
de los armadores. Mientras los arma-
dores van a Madrid a gestionar el pago
de las multas, los pescadores quedaran
retenidos lejos de sus hogares. De lo
que hagan los pescadores, de la soli-
daridad que reciban, depende que no
paguen los platos rotos los de siempre.

(ZUTIK - LK.I)
A. F.
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LA FABRICA DE PORCELANAS DE SAN JUAN

Parece ser que ha pasado al olvido la guipuz-
coana fabrica de Pasajes de San Juan de loza y
porcelana. Dicha fabrica fue montada en 1851 por
los hermanos Baignel y desaparece después de
1905, siendo entonces propiedad de los capitalis-
tas espaiioles.

Los hermanos Baignol, al montar la fabrica, tra-
jeron de su suelo natal (Limoges) no sélo la téc-
nica, la pasta o tierra y la cubierta de barniz, sino
también los colores y los motivos decorativos, con
lo que las piezas producidas en Pasajes en su pri-
mera y segunda fase son tan semejantes a las que
ellos fabricaban en Limoges que un gran nimero
de objetos es practicamente imposible de diferen-
ciarlos. Segun el investigador don Gelasio Ofa Iri-
barren en un estudio sobre el tema, da unas orien-
taciones de como distinguirlas en algunos casos.

Toda pieza de loza o porcelana una vez salida
del horno tras su primera coccioén, sale en cali-
dad de «bizcocho», o sea, aspera, seca y sin bri-
llo, teniendo que aplicar sobre este material otra
capa llamada cubierta, que es la que lo deja tras
una segunda coccién suave lisa y con brillo. Los
obreros pasaitarras, después de darle esta capa
o bafo y antes de cocer por segunda vez la pie-
za, raspaban este bafo blando con la ufa o un ins-
trumento puntiagudo y hacian asi sus marcas, lle-
gando hasta el cuerpo &aspero o «bizcocho», que-
dando por ello a la vista una raya o rayas de éste,
con lo que al endurecerse la cubierta en esta se-
gunda coccién estas marcas subsistian, siendo su
fondo de bizcocho. Todo lo fabricado en Limoges
se diferenciaba a lo fabricado en San Juan en que
estas marcas las hacian antes de la primera coc-
cién, es decir, sobre el barro fresco, de tal ma-
nera que dichas marcas quedaban con una capa
suave y brillante en su fondo. Estas marcas o ra-
yas no son consideradas marcas de fébrica lo mis-
mo en Pasajes que en Limoges sino que no son
mas que unas sefales del obrero encargado de
fabricarlas existiendo éstas de muy diversos tipos
como pueden ser nimeros romanos, nimeros ara-
bes, letras e incluso signos. Esta diferencia no se
puede aplicar a la totalidad de la produccién, ya
que no es dificil de encontrar en Francia y en
sitios alejados como Paris las marcas con el fon-
do en bizcocho en vez de barnizadas.

Las primeras piezas que tenemos conocimien-
to de quos los hermanos Baignol adoptasen una
decoracién diferente a la geométrica, o de las flo-
res importada de Limoges son las fabricadas para
el Museo Naval de Madrid, pudiendo admirar en
el Museo de San Telmo, de San Sebastian, alguno
de estos ejemplares. Es una porcelana blanquisi-
ma y muy buena decorada con un oro amarillo y
muy espeso, siendo esta decoracion de lo mas
esmerada hasta el ultimo detalle. Aunque el di-
bujo es bastante confuso, el conjunto de las pie-
zas es muy decorativo, aunque la gama de colo-
res es bastante reducida.. Por esta época, y den-
tro del estilo imperio, en Pasajes de San Juan se
fabricaron inmensidad de juegos de té y de café,
juegos muy frecuentes de encontrar en nuestra

Juego imperio decorado con oro

region, Madrid y en la mayoria de los pueblos de
la costa andaluza.

Ya he apuntado que los dorados son muy ama-
rillos y muy espesos y dados de la forma mas
esmerada, los fondos son de un verde esmeralda,
aunque no muy uniforme y los medallones proce-
den de finas calcomanias retocadas y terminadas
a punta de pincel. Fue una lastima que las porce-
lanas con retratos de nuestros principales perso-
najes no se prodigaran mas, ya que cuando se
abandoné el estilo imperio y se lanzaron a la fa-
bricacion de juegos de café y té de piezas octo-
gonales decoraron éstos con tipos populares, no
recogieron entre ellos la indumentaria vasca ni de
otra region espafola tan en boga por la influen-
cia romantica si no que reprodujeron trajes y per-
sonajes sacados de sus archivos. Estas piezas oc-
togonales son por excelencia las tipicas de Pa-
sajes decoradas la mayoria de las veces con flo-
res, aunque también las hay con figuras y con
tipos orientales, ya que éstas ni en el mismo Li-
moges se hicieron. Esta manufactura pasaitarra,
que tuvo diferentes duefos, vino a ser propie-
dad, en 1896, de don Ramoén Llanos, época en la
que su nivel artistico bajé mas no sélo en calidad
de los decorados que pasaron a ser rojizos y per-
dieron espesor y adherencia, sino también en la
forma y en la decoracion de las piezas, llegando-
se a hacer las decoraciones por calcomanias de se-
rie. Una pareja de pelotaris de trece centimetros y
medio, Pedro Yarza y Vicente Elicegui, las dos de
la misma talla a pesar de ser ellos de estaturas
muy diferentes, son piezas de las mas conocidas.
Lo que si podemos decir de estos dos pelotaris,
cuyo colorido es bastante deficiente, es que no es-
tan hechos a molde y son macizos, con lo que si
podemos decir que no hay obra semejante. La
educacién artistica a la que habian llegado los de-
coradores en Pasajes, entre ellos el obrero Igna-
cio Mancisidor, que fallecié hacia 1840, en un pla-
to va reproducido el escudo de la villa de Pasajes
junto con cuatro banderas y dos sirenas soste-
niéndolo. El fracaso continud a las diversas socie-
dades que explotaron la fabrica quizas debido al
ambiente de inestabilidad politica y econémica en
aquel momento en que la guerra civil, la de Cu-
ba y otras revoluciones entorpecieron toda inicia-
tiva industrial. Varias de las piezas fabricadas
en San Juan se encuentran en la casa que fue re-
sidencia del escritor Victor Hugo, en el mismo Pa-
sajes de San Juan, y alguna otra en el Museo de
San Telmo.

JOSE LUIS




SAN FERMIN TXIKI, UNA TRADICION RECUPERADA
INUDES Y ARTZAIAS, 26 ANOS EN EL RECUERDO

Por fin y casi como excusa de que las Fiestas
Grandes de Julio no se pudieron completar, este
ano se han vuelto a realizar después de un letargo
bastante grande las Fiestas Chiquitas de San Fer-
min. De no haber sido por el tiempo, las cosas
hubieran salido mas vistosas, pues ambiente y
ganas de pasarlo bien habia en cantidad, pues asi
se vio en el Baile de Disfraces del sabado por la
noche y en el que a pesar de la lluvia que no paro
de caer, la gente se lanzé a la calle ofreciendo
atuendos de los méas variados.

Pero esta lluvia que parecia no iba a parar,
cesoO casi como por milagro justo a la hora de dar
comienzo el Desfile del Grupo de Iiudes y Artzaias
antxotarra, que habia estado en el recuerdo de mu-
chos durante los 26 anos en los que no se ha rea-
lizado.

La participacion de juventud y chavaleria del
distrito fue tal que no se recordaba en Antxo tanta
participaciéon conjunta en cualquiera de los festejos
programados en Sanfermines de afios anteriores.
Un total de 105 jovenes de 16 afios en adelante
particip6é en conjunto con unos 200 chavales desde
los 2 anos en adelante, que todo en conjunto con
el Grupo de acordeonistas y txistularis de la Coral
Pasaitarra, los Gigantes y Cabezudos, la Carroza,
La Banda de la Musical Pasaitarra y un serie de
gente del pueblo que aunque no entraba en el des-
file directamente eché una mano en todo momento
consiguiendo el resultado del que todos salimos
muy satisfechos.

Mucha gente de edad avanzada recordaba con
nostalgia, aquella actuacion en los terrenos en
donde hoy esté situado el Banco Hispano-America-
no. Esto hace ya 26 afios. Con tanta brillantez como
entonces o mas, resulté la actuacion de los 48

componentes del Grupo de Iiudes y Artzaias en
la Plaza de Viteri, asi como divertida la parodia
de los médicos y enfermeros.

La organizacién, que fue llevada a cabo por la
Coral Pasaitarra, cont6 con la colaboracion, como
hemos indicado anteriormente, de muchos antxo-
taras que con su ayuda se logré el estupendo re-
sultado obtenido.

La fiesta termindé con una comida en la Socie-
dad Galeperra, cuya juerga se alargdé hasta bien
avanzada la noche.

PASAIA GAUR

NOTA.—Hay que resaltar asimismo la gran acep-
tacion que tuvo la «sokamuturra» en la calle Zuma-
lakarregi y la representacién de la obra «HIP...
HIP... UFA!», por el grupo Farandula de Gasteiz.

muebhles
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J. Marquina, 11
Teléfono 51-05-99
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13 Septiembre, 8

(Junto a Bianchi)
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LA TAMBORRADA ARRANTZALE DE
PASAJES DE SAN JUAN

Durante las Fiestas Patronales de Pasajes de
San Juan.y en honor de Santiago, Santa Ana San
Pantaleén y San Ignacio se suele celebrar un es-
pectaculo Unico en su contenido y exclusivo de
este txoko pasaitarra como es la Tamborrada Arran-
tzale que tradicionalmente se celebra el dia 27 de
julio, festividad de San Pantaleén, celebrandose
conjuntamente otros festejos propios de los pes-
cadores sanjuandarras.

Hemos querido conocer mas a fondo esta Tam-
borrada y hemos estado hablando con uno de sus
componentes, quien nos ha ido respondiendo deta-
lladamente a cuanto se le preguntaba.

—;Desde cuédndo se viene celebrando?

—La Tamborrada Arrantzale o Sanjuandarra se
viene celebrando desde hace nueve afos; de mo-
do que esta ultima ha sido su décima edicidn.
Todo lo que con ello se evoca y trata de represen-
tar tuvo lugar hace casi un siglo en las viejas trai-
neras de pesca donde en momento de descanso
los musicos pescadores de San Juan se servian
de la espalda del remero anterior (en la tosta)
como atril para ensayar piezas musicales como
componentes que eran de una de las dos bandas
de musica que por entonces existian en San Juan;
una, compuesta por pescadores, y otra, la que hoy
todavia subsiste.

—;Quién la organiza?

—Todo esta organizado por el director de la
banda, Pedro Echeverria Ansa, que es quien creo,
para el Dia del Pescador (27 de julio), la idea
conjunta de la afari-merienda arrantzale y funda-
mentalmente la tamborrada en el anteriormente
expresado motivo original, por evitar un «regreso
de Elcano en San Juan», como se hace una «tam-
borrada de San Sebastidn», en varios pueblos que
no son San Sebastian.

—¢;Cbémo ha ido evolucionando a lo largo de
los afos?

—No ha tenido, quiza porque no lo necesitaba,
ninguna evoluciéon, de modo que esta ultima edi-
cion ha tenido las mismas caracteristicas que la
primera.

—¢Quién las ha compuesto y quién las adapt6?

—Todo lo ha realizado el mismo director de
la banda. Una de las piezas es popular de pesca-
dores («Goizeko ordubietan») y de ella tomé la
melodia para armonizarla, instrumentarla para ban-
da y adaptarla para tambores. Una de las piezas
originales tiene parte cantada por los tamborre-
ros, con letra en euskera alusiva a los miusicos
arrantzales sanjuandarras.

—;Quiénes tocan?

—Un numeroso grupo de hombres «jatorras»

que entusidsticamente se apuntaron para mientras
Dios les dé salud. Su promedio de edad andara
sobre los cincuenta aios, participando también al-
gunos de mas de 70 afios. Han bastado unos po-
cos ensayos para que dejaran constancia de sus
actuaciones, del buen oido musical que siempre
ha caracterizado a los sanjuandarras. Este grupo
de tamborreros se complementa, naturalmente, con
la Banda de Miusica de San Juan, siempre en
condicion «amateur» y, no obstante, de las mas
antiguas que existen, aunque reducida ahora en
nimero de componentes al no poderse dedicar el
director a la ensefianza por sus ocupaciones pro-
fesionales en otras facetas del arte.

—;Cudl es el recorrido que realizan y cuél su
significado?

—El recorrido se inicia en Erreka, extremo nor-
te del pueblo y punto de atraque de las embarca-
ciones de pesca, ya que se hace ver que los pes-
cadores musicos acaban de llegar a puerto tras la
jornada de pesca. Se recorre toda la poblacién has-
ta el extremo sur, desde donde se regresa hasta
la plaza del Ayuntamiento. Aqui se encuentra un
espacio dispuesto donde el numeroso publico si-
tuado «con tiempo» escucha la interpretacion de
las piezas ejecutadas a modo de concierto de au-
dicién.

En cuanto al significado en conjunto, ya ha que-
dado expuesto, principalmente en el punto prime-
ro. Se trata de conmemorar la curiosa banda de
musica de pescadores que existi6 en San Juan.
De ahi el atavio de todo el grupo, al celebrarse el
Dia del Pescador, la letra cantada alusiva al mo-
tivo del «afari merienda», previa a la llegada a
puerto, a base de asado o fritura de atun, besugo,
sardinas, etc. ‘

Y esto ha sido una amplia explicaciéon del por-
qué de esta Tamborrada Arrantzale. Esperando ha-
ya servido para que todos y en especial los san-
juandarras mas jovenes conozcan su proceder.

INAKI BECERRA
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INAKI AGIRREGOMEZKORTA

SANJUANDAR BAT, DELAKO “DIVISION DE HONORRERAKO“
FITXATU DUTE

Sanjuandar eskubaloiak beti izan du eta du garrantzia eta arrera on bat afizionatuen artean. Sanjuandar talde honek
dadukan amateurismoa eta jasan dituen gora-beherak istalazio egoki batzuren faltaz direla uste dugu, nahiz-eta orain polikirol-

degiaren konstrukzioak egoera hau salbatu.

Hau guztia dela-eta honek talde bezala jokatzen du eta ez indibidualtasunean. Iiiaki Agirregomezkorta eskubaloiaren mun-

duan begi onez sartu da.

Nahiz eta Don Boskoko ekipotik atera gazte hau, eta ez Donibanekotik, Sanjuanen dagoen afizioak eragin duela beregan
esan daiteke. Azken urte hauetan Gipuzkoak eskubaloian izan dituen gizonen jarraitzaileetariko bat izan daiteke lfiaki.

Bere fitxa hau da: 1960 ko Azaroaren 4 ean Donibanen jaio zen. Pisu 84 kg, Tailua: 1,87 m. Bere historia honela labur
dezakegu: Hasiera Don Boskoko Taldean eman zion. Gipuzkoako Gazte-selekzioan, eta Txinaren aurkako Espainiar Selekzioan

eta beste zenbait Espainiar selekziotan

Eta orain 18 urteko gazte honek bere kirol esperientziaz mintzatzen zaigu lehenengo aldiz.

P. G.—Nola hasi zinen balonmanon jokatzen?

I. A.—Don Bosko ikastetxean egiten nituen nere E.G.B. ko
ikasketak eta eskola honetan hasi nintzen balonmano kirolan,
hamar urte nituelarik.

Urtebete geroago balonzestora pasa nintzen baina hemen
beste urtebete jokatu ondoren, erabat balonmanon gelditzea
erabaki nuen.

P. G.—Zenbat denborako gertarazia izaten duzue astean
zehar?

I. A.—Gertarazia, asteazkena eta ostiraletan izaten dugu,
baina egun horietarako zenbait konpromezu gertatu ezkero,
adibidez (partidu bat jokatu beharra) gure egutegi hori alda-
tzen dugu eta astelehenerako edo beste egun batetarako
usten dugu gertarazia.

Ekipo gertarazi hauetatik aparte seleziokoak ditut. Haue-
tarako egunak federazioak erabakitzen ditu.

P. G.—Zer kualitate uste duzu behar izaten direla kirolari
on bat izateko?

I. A—Kirol guztiek eskatzen duten sakrifizioa behar da,
batez ere. Beste aldetik berriz, ekipo gogoa eta teknika eta
fisiko aldetik, kondizio on xamarrade edukitzea.

P. G.—Zergaitik ez duzu Donibanen jokatzen?

I. A.—Sanjuandarra naizenez, berezko da eta konpremiga-
rri, Donibane ekipoan jokatuko nukela eta oso gustora gainera
«Division de honor» deritzan kategoriara joateko deia izan
ez banuen.

1. nacional kategorian jokatzekotan, benetan esaten dut
Donibanen geldituko nintzakela.

Zergaitik ez dudan jokatu Donibanen orain arte? Esan
behar dut, ni eta gure ekipoko beste bost sanjuandar lagunak
jubeniletan lehenengo kategorian jokatzen ari ginela, eta Do-
nibanera etorri izan baginen, bigarren kategoriara jaitsi behar
izango genuela. lkusirik gainera, lehenengo kategoriako txa-
peldun gelditzeko posibilitatea genuela, gure lehengo ekipoan
gelditzea erabaki genuen.

P. G.—Zeintzuk dira, zuk parte hartu duzun jokaera ga-
rrantzitsuenak?

I. A—Gipuzkoako juvenil seleziokoa naizenetik, hau da
orain dela hiru urte, zenbait torneotan parte hartu dut: «Copa
Navarra», «Trofeo de Bilbao», Omenaldi batzuetan; lagunkoi
partiduetan eta azkenik, txapeldun gelditu ginen «Euskadiko
txapelketan».

Bi urte dira, «promesas» espainar selezioan nagoela. Esan
ziguten, bai, Txina eta beste zenbait selezio batzuen aurka
jokatu beharko genuela, baina orain arte ez dugu horrelako
ezer egin. Urtean lau edo bost aldiz Madrilera joaten gara
konzentrazioetara eta oraingoz hortan gelditzen dira gure
jokaerak. )

P. G.—Urrengo denboraldian zein ekipotan jokatuko duzu?

I. A—Propuesta bat eduki nuen Calpisara joateko, bainan
asko penstatu eta gero erabaki nuen hobe zela «Bidasoan»
gelditzea.

P. G.—Zure etorkizuna, kirol honetan ahal dago ala zure
nortasuna aurreratzeko pauso bat gehiago bezala hartzen du-
zu, balonmano?

Oraingoz nere nortasuna aurreratzeko pauso ‘bat bezala
hartzen dut kirol hau, baina ikusten badut nere etorkizunerako
ona dela, ez dut ahalbide hau baztertuko. Denak dakigu,
kirola urte batzuetaraino praktikatu daitekela horregaitik ez
dut uste balonmano izango denik nere etorkizunaren oinharria.

P. G.—Atsegin zaizkizun beste kirolak?

I. A.—Futbola, pilota eta arrauna atsegin zaizkit batez ere,
baina generalki kirola berez gustatzen zait.

P'o"!
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P. G.—Ez ahal duzu uste, Euskadin ekipo errepresentagarri
bat, Bidasoa eta Arrate baino indartsuagoa, hau da diru alde-
tik laguntza gehiago duena, izateko garaia dela?

I. A—Bai, Gipuzkoar balonmanotik jolaskide on asko sortu
dira eta hemen gelditu izan baziren, «division de honor»
delakoetan ekipo indartsuena izango litzateke, dudarik gabe.
Baina, zori txarrez oraingo kondizioak ez dute, hori errealitate
bat izaten usten. Ez bait dago, guk nahi dugun ekipo hau
finantzatuko duen inor sortzen.

P. G.—Kultura arloan zer da gehien interesaten zaizuna?

I. A—Kultura arloan, beti interesatu izan zait nere herriak
gehiago jakitea. Nere herriko historia ezagutu era sakondu
nahi nuke.

Beste aldetik euskararen koofizialtasunaren beharra naba-
ritzen, dut, eta horretarako lehenengo pausoa guk eman behar
dugula pentsatezen dut, halegia, euskera hobekiago ezagutzen
saiatu.

Musika era beti gustatu izan zait, eta batez ere, euskal-
musika. Ni naiz, egoera honekin afektatua aurkitzen den bat.
Baina denek dakizue, nere jokabidea logikoa dela.

P. G.—Gaztetxoentzat kontseilu bat, Ifaki...?

I. A—Ni oraindik oso gaztea naiz eta nere esperientziak
ez dit kontseilu asko ematen usten baina gaztetxoei esango
niekena hauxe izango litzateke: Balonmanon jokatzen hasten
badira, seriotasunarekin hartzeko, pena merezi duen kirol bat
delako.

P. G.—Balonmano profesionalizatua dagoela ez ahal zaizu
iruditzen?

I. A—Bai, balonmano profesionalizatua dago, beste ekipo
guztiak zurrupatzen dituzten ekipo batzuetaz, adibidez: Cal-
pisa, A. Madrid, etb. Hauek ez diete beste ekipo amateur
guztiei behar den bezala desarroilatzen uzten, jolaskide ho-
berenak hartzen dituztelako.

Garbi dago, beraz, diruak zer ikusi handia duela balon-
manon ere.




EL REMO Y PASAJES DE SAN JUAN

Es cosa sabida que los juegos y deportes de
Euskalherria los podemos vincular a los dos gran-
des modos de vida del hombre vasco, ligados los
unos a la tierra, al mar los otros; agricola y gana-
dero por un lado y pescador por otro.

El hombre de nuestras costas ha precisado en
su historia pesquera de la fuerza de sus brazos,
acompanada a veces por la del viento para acer-
carse a los caladeros de pesca.

El remo ha sido desde muy antiguo algo muy
familiar en la vida cotidiana de los sanjuandarras.
Mientras los hombres se afanaban en la mar en la
pesca de la ballena o el bacalao en aguas de Groen-
landia y Terranova las mujeres jovenes se encar-
gaban de llevar a cabo la labor de remolcar el
atoaje a las naves que atracaban en Pasajes. Asi
como el trnsporte de pasajeros de un lado a otro
de la bahia.

En una obra del siglo XVII se decia ya que
“las mujeres del Pasaje tienen grande destreza en
gobernar barcas y chalupas”. Hace ya anos que el
transporte de pasajeros o mercancias no lo realizan
las mujeres y que el motor diesel ha sustituido al
remo. Pero quedan como vestigio las “Regatas de
Bateleras”, que todos los anos se celebran en la
darsena de Pasajes, como recuerdo de la energia
y fortaleza de la etxekoandre sanjuandarra, traba-
jadora incansable, famosa siempre por su intrepi-
dez, su serenidad, su fuerza y agilidad.

Las traineras han sido las embarcaciones con
que, hasta comienzos de siglo, se salia a pescar. Y
si no era suficiente el aviso del atalayero para re-
mar con fuerza y teson por llegar los primeros a
la altura de la ballena o al puerto para adelantarse
a la venta de lo capturado, hubiera bastado la na-
tural rivalidad que ha existido siempre entre los

vascos, convirtiendo la fuerza y destreza del tra-
bajo en deporte.

Los desafios entre arrantzales tripulantes de
las principales traineras de pesca, fueron las pri-
meras competiciones que se conocen. Aunque en los
siglos XVIII y XIX ya las hubo, sin embargo, la
primera noticia escrita, con participaciéon sanjuan-
darra, data de 1871 en el que se enfrentan las tri-
pulaciones de Fuenterrabia y Pasajes el 22 de Se-
tiembre. Apuesta ésta concertada, ese mismo ano,
en la ermita de Guadalupe entre pescadores de am-
bos puertos, deberian recorrer mas de 9 millas, des-
de Fuenterrabia hasta San Sebastian.

Como puede imaginarse, esta regata cred una
expectacion inusitada. Se dice que al salir del
puerto, y como despedida, alguien animé asi a los
de Fuenterrabia: “Ez irabaztezkeotan oyei, ez geia-
go Ondarribira etorri!!!”. Desconocemos qué paso
cuando volvieron a casa estos remeros ya que los
de Fuenterrabia abandonaron a la altura de Pasajes
mientras que los sanjuandarras llegaban, extenua-
dos, a la bahia donostiarra, teniendo que ser aten-
didos sus remeros.

Este primer gran triunfo de los sanjuandarras
levantd enorme pasion en todo el litoral, hasta tal
punto que fue causa de las actuales regatas de San
Sebastian. En 1879 el Ayuntamiento donostiarra
cursd, por primera vez, una invitaciéon a los Ayun-
tamientos de Pasajes y Fuenterrabia para que tri-
pulaciones de ambos puertos participaran en una
gran fiesta marinera a celebrar el primer domingo
de setiembre. :

Participaron los sanjuandarras en esta regata
resultando ganadores con la trainera “Avante” y
patroneada por Ramén Goyenechea, el mismo pa-
tréon que venciera en el desafio de 1871 con Fuen-
terrabia.

Trainera de Pasajes de San Juan, ganadora de la 1.° Bandera
«Villa de Bilbao» (24-8-78).
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Desde entonces hasta hoy Pasajes de San Juan
ha participado en numerosas regatas celebradas
en los diversos escenarios del litoral cosechando
éxitos y protagonizando grandes gestas deportivas
de las que son testigos permanentes las muchas
banderas y trofeos y su largo y brillante historial.

San Juan ha sido cuna de grandes remeros, co-
nocidos por su “agil y elegante bogar”, y de expe-
rimentados y famosos patrones con gran pericia en
el manejo del timon.

Es de destacar que esta temporada, la trainera
de Pasajes San Juan, con sede en el Club de Remo
Kostape, ha sido fiel al brillante y merecido histo-
rial remero de este pueblo, conquistando la “Prime-
ra Bandera Villa de Bilbao” y situandose en los pri-
meros lugares en las demas regatas, valores que le
han merecido ser la segunda mejor trainera del
ano entre las 18 embarcaciones (mas que nunca)
que han competido en aguas del litoral Cantabrico.

Mencion aparte merece la bandera ganada en
el “Primer Gran Premio de Euskadi” de traineri-
llas, triunfo conseguido en aguas de Guetaria entre
las dieciséis mejores tripulaciones de Vizcaya y
Guipuzcoa.

Como es de suponer en la base de todos los
triunfos y buenas clasificaciones de esta temporada
estd una cuidada preparacion fisica y técnica diri-
gida por los mentores del remo sanjuandarra, junto
a la juventud, entusiasmo y tesén de los remeros
de la tripulacién “rosa” que hace que miremos con
optimismo a las proximas temporadas.

Espigando los triunfos del excelente historial
regateril de los sanjuandarras entresacamos dos fe-
chas de eminente importancia popular. El récord
que la tripulacion de San Juan marcé el ano 1923,
con el tiempo de 19,17 en el antiguo campo de re-
gateo de La Concha. Récord recordado aiin y corea-
do con la cancién que empieza con las cifras del
famoso crono. En 1958 volvié San Juan a marcar
otro récord en el mismo escenario pero corregida
la enfilacién anterior y con las traineras del CAT
donostiarra con un tiempo de 20,46.

La proeza de 1923 bien merece le dediquemos
una lineas, por ser una fecha trascendental para
los sanjuandarras.

En esta ocasion San Juan ha sido eliminada de
la bandera al clasificarse en la regata del primer
domingo en tercer lugar, con la embarcacién “Santo
Cristo de Bonanza”, tras las traineras “San Nicolas”
de Orio y “Donostiarra” de San Sebastian, quedan-
do detras de San Juan las embarcaciones de Gue-
taria y Bermeo.

El segundo domingo de regatas corre en la tan-
da de consolacién con la tripulacion de Guetaria.
Ha habido cambio de traineras saliendo los de
“rosa” con la “Guetariarra” y la trainera “Santo
Cristo de Bonanza” con remeros de Guetaria. Y de
esta forma se da la sorpresa estableciendo la trai-
nera de Pasajes San Juan el récord de 19,17 que
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Remeros de Pasajes de San Juan. Aho 1923. De izquierda a
derecha y de arriba abajo: Eduardo Calafel, Rafael Garbizu,
Francisco Lujambio, Gregorio Alzua, X.X., Francisco Garmen-
dia, Bibiano Puy, Martin Mancisidor; Francisco Guerefo, Angel
‘Lizarraga, Tomas Guerefo, Francisco Laboa «Machet», Rai-
mundo Laboa, José Laboa; Nicolas Olaciregui, Ramén Goye-
nechea, Valentin Lujambio y Teodoro Macazaga.

estaba en poder de Santurce, conseguido el ano an-
terior, con un tiempo de 19,31, aunque la bandera
se la llevaron los de Orio que vencieron en la re-
gata de honor con un tiempo de 19,20,3/5.

2.

“La bandera no tenemos...” cantaba con cierta
pena el pueblo, pero el récord satisfizo plenamente
a los muchos seguidores sanjuandarras que se con-
solaban coreando el “19,17 ha causado admiracion,
en La Concha estan diciendo, sanjuandarra es cam-
peoén”.

Patroneaba en esta ocasion la tripulacién san-
juandarra Francisco Laboa “Machet”, famoso pa-
tron que al ano siguiente conseguiria la bandera
de La Concha para las vitrinas de San Juan.

La tripulacién y sus nombres quedan al pie de
la fotografia que adjuntamos, siendo nuestro deseo
el que estas lineas sirvan de sencillo homenaje a
toda la tripulacion que protagonizdé el récord en
las nersonas de los cinco supervivientes que estu-
vieron en las tostas de la embarcacién en aquel
memorable ano de 1923: Gregorio Alzua, Francisco
Guerenio, Nicolas Olaciregui, Valentin Lujambio y
Teodoro Macazaga. Zorionak.

BORDAUNDI




Bertso berriyak orra ipini
tokatutzen dan moruban,
jendia sobra arrotu zaigu
Oriyoko inguruban,

orain orlako notizirikan
esperatzen ez genduban,
arrunka asko ta talentu gutxi
Getariarren buruban.
Aurten lenengo estroparetan
Donostin ginan jokatu,
danak dakite, bandera zaie
San Pedrokuai tokatu,
Oriyotarrak ginan bigarren
primiyuakin geatu,

orain Getariar oriyekin
zenek bear du burutu?

Sei txalupatik irugarrengo
premiyatu zan Getari,
azanha ori egin dutela

bada arrunka ugari,

ogei urtian beti atzetik

or dabil kuadrilla ori,
gerra ematen zer zabiltzate
pakian daguenari?
Arrautzen partez alimentuba
daukate lapa gordiana,
txalupa azkar eramateko
ez da jenero bikana,
gabian amets egiten dute
bai ote diren gu gana,
iruditzen zait orixen dala
oien ipurdiko mina.
Getariarrak, zer zabiltzate
Oriyorekin tirriyan

a ze azanak eginda zauten
gure kosta kantabriyan!
arrunka gutxi egon liteke
kuadrilla arraunkariyan,
ogei urtian banderarikan
sartutzen ez dan erriyan.
Ogei ez dira iristen bano
kunplituak emeretzi,

kasu orretan emengo ditut
bi edo iru abertentzi:

oiek jokatu zuten bezela
orduban etzan lizentzi,
legiaz kontra eramana da,
etzenduten irabazi.

Getari ortan beti badira
bi iru berri-jariyo,

zuen atzetik kasik apropos
ibiliya da Oriyo,

denbora junda pena izatiak
ez du askorik baliyo,

zuek anian gelditu gera
bandera eta premiyo.
Amabi milla pezta gihuan
Donostiyatik ekarri,
gastubak egin gaferakuak
lasai partitu alkarri,
ondoren artan Bilbaun zituzten

10.

11.

12.

13.

14.

15.

berriz premiyuak jarri,

ara junda’re Getariarrak
ibilli ditugu larri.
Saiatutzeko ana bazan da
prebenituta jun gera

zerbait egingo ote genduen
ematen ginon tankera,
Getariarrak mutil listuak
bano Oriyok atera,

guretzat ziran lendabiziko
premiyua ta bandera.

Bilbao ortan izandu degu
portuna izugarriya,
Oriyotarren konsuelua,
Getariako arriya:

iru milla duro premiyua ta
bandera gustagarriya,
lenguen kontra antxe daukagu
bedeinkatuta jarriya.

Guk dadukagun bandera-pilla
ez dago oso tristia,
Getariarrai kostako zaie
marka ori iristia,

aurten ere bi: bat Bilbautikan,
Tolosatikan bestia,

erri batian Oriyon ana

inon egongo eztia.

Utsa onenak izan balita
estroparako trantzian,
arraun-lanetik interes gutxi
sartutzen dute etxian,
amarretatik bederatzitan
gelditzen dira atzian,

lenago ere baginakigun
Getariarrak zer zian.
Denbora pasa letu’itzazute
Oriyoko abisuak,
gutxiyagorik ez du merezi
persona desairosuak,

guk oraindikan sano dauzkagu
bai onak eta besuak,

birtute ori guarda deigula
Jaungoiko amorosuak.

Geren tokian ondo genden gu,
zer zabiltzate tentatzen,
zeren burubak gora iyuaz
guri bertsuak kantatzen?

ezer motibo geiago gabe
kristaurik ezta mintzatzen,
errespuestik izango zanik

ez al zenduten pentsatzen?
Besterik autan ez degu artzen,
esandakuak bakarrak,

merezi ere bazuten eta

orra ordanez ederrak,

ez gaitu asko ikaratutzen
oien desaire eta parrak,
umiltxiago ibili zaitezte,
adios, Getariarrak!

Gaztelu, 1.930.
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POETAS SE EXPRESAN

Harria,

zuhaitza,

hotza,

urruti zelai artean

margo ezberdinetan inguratua

baserria.

Euskaldunen aintzinako etxea

gaurko euskaldunen

leku baztertua.

Bide bat

hesia

arantzez jositako burdinhari.

Garoa

pinua

lur horia

lur galdua

diruak galtzen duen

gure lur-ama,

arbasoko euskaldunek

orreagan eta mila gudetan,

herriekin odoltutako lurra.

Irrintzia

abestia

ipuina

basa jaunak

sorginak

sukalde iluna

sua

txinhar

trumoia

amona

aitona

euskadiko kondairaren

liburu, irudimen.

Gauean,

behin batez

hasitako ipuiak.

Akelarre

hontza

sua

laino

ezkutapen

gezur

beldur.

Beldur naiz,

noizbait ipuinak ahaztuko direlako.

Beldur naiz,

harriak, harkaitzak, zapalduak izango direlako

Beldur naiz,

hotza, laino, txiar, su, trumoi eta hontza galduko
[direlako.

Esaidazu ama non diren basoak.

Non diren basa jaunak.

Non baserriko ateak

apaintzen dituzten eguzki loreak.

Non ama, esaidazu.

Gaua, erantzuna bezala ixila zen.

Zuhaitzak ez ziren gehiago mugitu.

Sua ezin zen piztu.

Gezurra egian bihurtu zen

eta azkeneko argizaiola,

itzali zen.

J. BERRONDO

Hasta cudndo

podré soportar

el desgarro de tus dientes
en mis labios,
penetrantes

Y

cortantes como vidrios,
hasta cudndo,

la tibieza de los besos,
tras la fuga

de la abatida sangre,
sobre mi cuerpo
perpetuamente anhelante,
hasta cuéando

tu figura

de escarnio y vuelo
sobre mi cama,
sintiendo que besas
mis ojos y mi boca

sin pronunciar

nunca mi nombre,

como quien besa
enormemente abstracto,
la suave tibieza

de un ruisenor fugitivo.

A LOS OPRESORES DEL HOMBRE Y DE LA LUZ

No me frenan

vuestros actos

claveteados

de odio y mentira,

ni me frenan

vuestras risas cadavéricas
desde el balcén del tiempo,
ni la guadafna del miedo
vuestra aliada...

estoy

en los ojos salados

de los hombres de mi pueblo,
por miles de afos desenganados...
respirando

los huecos como mundos,
donde sélo existe ya,

el olor

de aquellos cuerpos quemados,
ahi estoy,

y ellos me alientan,
existiendo en todas partes.

«Composicion entre la luz y la sombran».
JULIA OCHOA

PASAIA BERTSO ZAHARRETAN
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CARTAS R PASAiIA-GAVYR

ASAMBLEAS POPULARES

Somos miembros de un pais al que unos llaman Euskadi
y otros Euskal Herria, Vasconia, Nafarroa..., el nombre es
lo de menos. Un pais que actualmente abarca a las regiones
de Nafarroa (norte y sur), Araba, Gipuzkoa, Bizkaia, Lapurdi
y Zuberoa, aunque en otros tiempos se extendiese desde
el Ebro hasta Gascuia y desde los limites de la Marca
catalana hasta los del reino de Ledn.

En este pais, quienes no hemos sido totalmente asimi-
lados por la ideologia de la clase dominante, que utiliza
para ello los recursos culturales ,politicos, econémicos y mi-
litares que ha creado con tal fin, somos conscientes de que
la mayoria de sus componentes, es decir, el pueblo traba-
jador, estamos social y nacionalmente oprimidos.

Para librarnos de esta opresion no cabe otra solucién
que la de llegar a vencer al enemigo, pero esto no se logra
mediante la lucha de cuatro voluntariosos, llamense guerri-
lleros o parlamentarios, dispuestos a enfrentarse a todas las
estructuras socio-politicas y militares de los estados espanol
y francés. Nuestra liberacion solamente podré lograrse me-
diante la participacion de todos, que habiendo adquirido pri-
mero conciencia de tal necesidad debemos de formarnos ideo-
I6gicamente para autoorganizarnos y poder actuar de forma
estudiada y consecuente con los fines que perseguimos.

Concienciaciéon, formacién y organizacion son pues las
condiciones fundamentales que pueden permitir una accion
revolucionaria sin los derechismos en que estan cayendo
gentes radicalizadas que se consideran de izquierdas.

Solamente una linea auténticamente revolucionaria puede
conducirnos a nuestra liberacion nacional y social, a la inde-
pendencia y el socialismo, y en la delimitacion de dicha linea
tienen una gran parte de responsabilidad quienes por su gra-
do de preparacionn constituyen nuestras vanguardias que en
ningin momento deben suplantar al resto del pueblo, sino
que deben de ofrecer sus alternativas para que éste decida
aquello que mas se ajuste a sus intereses y trabaje respon-
sablemente en tal sentido.

Debemos impulsar nuestra autoorganizacion y ello pasa
por potenciar asambleas populares en las que nadie debe de
quedar marginado, asambleas populares en las que han de
tener cabida todos los problemas de nuestro pueblo. Todo
esto que puede parecer utépico, en un principio, se ira ha-
ciendo realidad en la medida en que dichas asambleas cons-
tituyan formas de concienciacion aue lleven a la necesidad
de una formacion, para que sea efectiva la organizacion.

J. M.

LOS CEMENTERIOS PASAITARRAS ;SIN PLANIFICACION?

Muy Srs. Mios:

Les escribo como un pasaitarra que ha detectado un
problema en su pueblo y que no ha visto que el mismo
haya salido a la calle de mano de los Concejales, Grupos de
Trabajo, Asociaciones de Vecinos, Partidos Politicos o cual-
quier otro ente. Me estoy refiriendo a los bandazos que se
estan dando en torno al tema de los cementerios pasaitarras.

En el anterlor nimero de Pasaia Gaur se citaba el Pro-
grama de Obras, a cargo de un Presupuesto Extraordinario,
que el Ayuntamiento, junto con los Grupos de Trabajo, habia
preparado para este ano y entre los apartados se citaba la
adquisicion de terrenos para Cementerio. Hoy, dia 15 de
junio, leo en la crénica de Pasajes de <El Diario Vasco» que
para el préximo lunes hay Pleno Municipal, siendo uno de
los temas del Orden del Dia la adquisicion de terrenos para
nuevo cementerio. Por otra parte, el Cementerio de San
Juan se ha ampliado en 15 metros y dicha ampliaci6n se ha
utilizado para la construccion de panteones particulares.

Los tres apartados del parrafo anterior me producen du-
das y por tanto preguntas sin respuesta: ;Cémo va a ser el
nuevo cementerio? ;Se va a transformar la propiedad publica
en propiedad privada (panteones)? ;Vamos a tener tres ce-
menterios? ;Los actuales de San Pedro y San Juan van a
crecer ain méas?

La presente carta, ademas de presentar mis dudas, tiene
el deseo de solicitar de algin colaborador de vuestra revista
una informacion méas amplia sobre el tema.

Esperando ser atendido en mis deseos, aprovecho la oca-
sion para saludarles.

A. 0. A.

EL CONTROL DE LA NATALIDAD

Se viene hablando mucho sobr el control de la natalidad.
Es un problema que atafe a todas las parejas del mundo.
Repasando todos los métodos y sistemas, en un 99 por 100,
aproximadamente, se observa que van siempre destinados a
experimentar sobre la mujer, como, por ejemplo, las pastillas,
las espirales, etc.

Cuando una mujer estd bajo tratamiento de anticoncep-
tivos le pueden suceder las siguientes anormalidades y debe
adoptar estas medidas:

ANORMALIDADES. — Salvo excepciones se siente can-
sancio fisico, hinchazon de senos y vientre, dolores de ca-
beza, aparicion de varices y, cuando no, alteraciones en la
sangre y orina.

CONTROL MEDICO. — Debido a todos estos sintomas, y
deméas imprevisibles que pueden surgir durante dicha toma,
se debe de llevar un control médico riguroso (por lo con:
trario, seria insensato, segin palabras médicas) por lo menos
cada seis meses, que consiste en reconocimientos internos,
exploracion de senos, andlisis, etc. (una delicia).

En cuanto a las espirales, aparte del 10 por 100 de po-
sibilidad de quedarse embarazada, pueden producirse incluso
abortos, con el consiguiente riesgo para la mujer, y es por
lo que esta prohibido colocarse aqui. Pero, aunque se colo-
quen en Francia, la mujer debe acudir a la consulta del mé-
dico al mes siguiente de su colocacién, mas, como minimo,
tres veces al ano (otra delicia).

Como se ve, las mujeres siempre somos pequenas ratas
de laboratorio, porque, ;cuandose se va a inventar o experi-
mentar algo sobre este problema que pueda tomar el hom-
bre? Se habla mucho de cierta operacion que les hacen en
Estados Unidos, pero, a decir verdad, no nos parece muy
humano. ;Cuando la Ciencia se va a decidir a buscar algo
también que pueda tomar el hombre?

Porque, como se podra apreciar, para poder planificar una
familia la peor parte, siempre, se lleva la mujer.

M. ROTETA

Es algo, quizés, triste que esta seccion de la 1evista se:
para quejarnos generalmente, pero pienso que es consiruc-
tivo, por lo que quiero hacer alguna consideracion sobre
fiestas. Pienso que se pueden organizar diversos festejos y
de diverso cariz para que llueva a gusto de todos, pero
cuando se quiere hacer una gamberrada, por favor, no la
metamos en un programa oficial de fiestas que puede llegar
a muchas manos ajenas al pueblo y puede despertar la
curiosidad en ellos. Me estoy refiriendo a lo que se le deno-
miné 1. Cubriciéon de la Ria de Molinao con toques humo-
risticos o algo similar.

1° Cuando traigamos al pueblo a deportistas como los

que acudieron, no les metamos en ese cherritoki
indecente e inadecuado que es la ria.

2° No tengamos a la gente esperando hasta que se les

antoje a los organizadores, para ver algo que todavia
no sé como se le puede denominar, con cruz roja
incluido para rematarlo, con un fin de fiesta ridiculo
para intentar lucirse quienes todos sabemos en ahogo
que de gracioso no tuvo nada y que tanto defraudé
a los que estabamos alli.

Si de gracioso no tuvo nada y queria ir la cosa con
segundas, me parece que los tiempos de la pijoteria ya
desaparecieron y las cosas se denuncian claramente y sin
«shows» mal montados. Por ultimo, sélo queda elogiar a las
imbecilidades que se oian continuamente por los altavoces.

En resumen, todo un éxito; animo, que este es el camino
para conseguir unos «Sanfermines» fabulosos.

Pedro GERARDO.

Rectificacion:

Dejamos constancia, a la vez que lamentamos profunda-
mente, las siguientes erratas aparecidas en el nimero 10, en
el articulo: «Los Comités de Empresan».

El titulo debiera haber sido «Las secciones sindicales,
los Comités de Empresa... a quién apoyar en la negociacion»,
en vez del aparecido.

En la linea 40 de dicho articulo aparece escrito «de las
cuales unas son manifiestamente reformistas y unitarias»,
cuando debe reflejar «reformistas y antiunitarias».

MUJER Y CONSTITUCION

La Constitucion es la Ley fundamen-
tal del Estado que define los principios
basicos del derecho que han de impe-
rar en la sociedad, principios que no
pueden ser contradichos por ninguna
otra ley o reglamento bajo pena de
ser declaradas anticonstitucionales. El
proceso de elaboracion y aprobacion,
asi como el de modificacion, es largo
y minucioso y necesita ademas de un
referéndum popular.

En estos momentos el proyecto de
Constitucion, que esta a punto de salir
a referéndum, es tremendamente re:-
trictivo respecto de las mujeres, y no
se trata en este caso de que sintamos
poco representadas o mal recogidas
nuestras aspiraciones, se trata sim-
plemente de que la Constitucion nos
desconoce, es una Constitusién para
«ellos», desde ese pequeno detalle, al
que no se presta atencion por coti-
diano, que es el lenguaje y que, por
sexista, hace que al leer nnsotras la
Constitucion no podamos sentirnos en
modo alguno identificadas con esos
«ciudadanos» a los que constantemen-
te se menciona, ya que sélo a ellos,
varones, la ley, los usos sociales, la
costumbre y la palabra conceden de-
rechos y prerrogativas; hasta esas
reivindicaciones ignoradas y tan ele-
mentales para nosotras como pudiera
ser la planificacién llamada familiar,
desde la popular «pildora» a cualquier
otro medio de control de natalidad. La
palabra divorcio es escamoteada por
«disolucién», se protege la vida pero
no la de las mujeres que mueren cada
dia a causa de los abortos ilegales,
no se cuestiona la patria potestad, se
consagra la maxima de «a trabajo
igual, igual salario», pero se olvida que
exigimos igualdad de trabajos, igual-
dad de capacitacion y servicios colec-
tivos, se protege a la familia como
célula basica de la sociedad y se des-
precia que sea el instrumento de
opresion por excelencia de las mu-
jeres.

;Cudles son los principios minimos
que, como mujeres, creemos necesario
que estén presentes en la Constitu-
cion?

NO DISCRIMINACION
EN RAZON DEL SEXO

Este es un principio general funda-
mental ya que, al menos en teoria,
deberia estar presente en todos los
articulos de la misma Constitucién.

DERECHO A LA LIBRE AFECTIVIDAD
Y SEXUALIDAD

En la actualidad la actitud sexual
legal y socialmente reconocida como
natural es la heterosexualidad, mien-
tras que la homosexualidad esta con-
siderada antinatural y penada legal-
mente, de aqui la importancia que se
reconozca, al menos a nivel legal, el
derecho que toda persona tiene a su
propia sexualidad. Por otro lado, aun-
que todavia hoy la relacién afectiva
mas corriente sea la del matrimonio
y la familia institucién, se dan también
otras formas de relacion afectiva que

no deben ser discriminadas, y por ello
dentro de ese derecho a la libre afec-
tividad incluimos la no discriminacion
por estado civil y la no proteccion es-
pecial a la institucion familiar ya que
esto supondria ahogar sus posibles
alternativas y fomentar lo que hoy es
la célula basica de opresion de la
mujer..

NADIE TENDRA DERECHOS

SOBRE LOS NINOS, SOLO DEBERES

Los ninos deben gozar de una espe-
cial proteccion por parte del Estado,
en primer lugar no discriminandoles
en funcion del estado civil de sus pa-
dres, eliminando las distintas clases
de hijos: legitimos, ilegitimos, natura-
les, y estableciendo la filiaciéon unica.
En segundo lugar hace falta eliminar
el concepto de patria potestad por
cuanto de hecho, convierte a los hijos
en propiedad privada del padre, que
tiene por ello todos los derechos so-
bre el hijo, incluso el de maltratarle,
y sustituirlo por el de responsabilidad
respecto de los hijos, que comporta-
ria para el padre y la madre la obliga-
cion de alimentarios, asistirlos y edu-
carlos, y para el Estado el garantizar
el ejercicio de esta responsabilidad,
poniendo los medios necesarios.

NO A LA DISCRIMINACION
EN LOS MEDIOS DE COMUNICACICN
Aunque en la Constituciéon ya se
recogiera el derecho a no ser discri-
minadas en razon del sexo, creemos
necesario insistir en este punto dada
la importancia que hoy tienen en el

modo de hacer y pensar social.

RECONOCIMIENTO

DE LA CAPACIDAD DE GOBERNAR

La Constituciéon debe garantizar que
el modo de elegir el jefe de gobierno
y los representantes lo sea sin dis-
criminacion por razon de sexo.

MATRIMONIO CIVIL Y DIVORCIO

Dado que hoy es obligacion casarse
para llevar una vida en comin, se
reconozca el derecho a disolverlo, bien
por mutuo acuerdo o bien cuando una
de las partes lo desee; el procedi-
mien judicial para obtener el divorcio
debe ser siempre rapido, sin culpabi-
lidades ni acusaciones y de costos
minimos, con el fin de que sea un
derecho para todas y no sélo para las
més potentes econdmicamente.

ANTICONCEPTIVOS Y ABORTO,
LIBRES Y GRATUITOS

La mujer ha sido considerada siem-
pre antes madre que persona y por
tanto su sexualidad ha ido indisoluble-
mente ligada a la reproduccion, pero
de hecho no es asi. Para poder eiercer
el derecho a una sexualidad libre de
posibles embarazos y al de una ma-
ternidad responsable y deseada, es ne-
cesario que se legalicen y pongan a
cargo de la Seguridad Social la tota-
lidad de anticonceptivos (actualmente
s@lo lo estaran los farmacos), la este-
rilizacién y vaseoctomia, y también el
aborto, a pesar de ser el ultimo re-
curso no deseado por ninguna muijer.
Asimismo, y dado que todo método

de control de la natalidad supone en
mayor o menor grado una agresion al
propio cuerpo, es necesario que se
fomente la investigacion de los méto-
dos anticonceptivos para ambos sexos.

DERECHO AL TRABAJO REMUNERADO
EN IGUALDAD DE CONDICIONES
La idea imperante de «la mujer la

pata quebrada y en casa», y que nues-
tro trabajo consiste en cuidar del ma-
rido, el hogar y los hijos, hace que el
trabajo remunerado de Tas mujeres se
considere como secundario y nos en-
contremos en situacion de desventaja
a la hora de acceder a un puesto de
trabajo y que la poca formacion pro-
fesional a la que tenemos acceso vaya
encaminada a reproducir las tareas
que hacemos en casa: peluqueras, en-
fermeras, secretarias, servicio domés-
tico... Esta situaciéon viene agravada
ademads, por una serie de leyes pro-
teccionistas que en realidad nos apar-
tan del trabajo (dotes, excedencia por
cuidado de hijos) y excusan las des-
igualdades existentes.

Para nosotras, el derecho al trabajo
significa que impere una estricta igual-
dad tanto antes, es decir, en la forma-
ciéon profesional y en el acceso a los
puestos de trabajo, como después, es
decir, en las remuneraciones, en la
promociéon y en las condiciones de
trabajo en general. Pero ademas, para
conseguir que esta igualdad sea real
y no suponga para las muieres una
doble jornada, es necesario la creacién
de servicios colectivos (guarderias, co-
medores..., en el barrio o la empresa)
que descarguen a las muijeres de las
tareas que desde fiempre son consi-
deradas propias de nuestro sexo.

COEDUCACION

La coeducacion posibilitara que no
se haga una diferencia en razén de
sexo al impartir la ensefanza. Es im-
portante que la ensefanza sea mixta,
pero es necesario que a ambos sexos
se les den las mismas asignaturas,
aboliendo las especificas de «nifios» y
las de «ninas» y fundamentalmente,
que deben de transmitirse los valores
machistas que fomentan la agresividad
y competitividad en los nifios v la sen-
sibleria y pasividad en las ninas, ya
que asi es como se van imprimien-'o
los distintos papeles que en la socie-
dad juegan el hombre y la mujer.

Ademas, ante el retraso cultural de
la mayoria de las muieres. tanto por
la discriminacion de que siemore he-
mos sido obieto como por nuestra re-
clusién en el hogar, es necesario que
se generalicen los centros de educa-
cion de adultos con los medios nece-
sarios (horarios, servicios colectivos...,
para facilitar el acceso a todas las
mujeres que lo deseen.

Grupos de Mujeres
de la Asamblea de Gipuzkoa:
Pasaia, Errenteria, Azpeitia,
Zarautz, Andoain...




ASI ES NUESTRO PUERTO

Muchas veces hablando entre amigos sale a relucir el
tema tan en boga hoy en dia de nuestro puerto, ya sea
por los problemas de la pesca como las limitaciones de las
200 millas o bien por las tan comentadas descargas de butano.

Seria interesante que siempre que hablaramos de él, tu-
viéramos un conocimiento mas profundo de como es nuestro
puerto pasaitarra. Asi pues, y baséndonos en datos obtenidos
de la Junta de Obras del Puerto, vamos a ir detallando todas
las cosas que creemos son de interés para los pasaitarras
y vecinos de los pueblos de alrededor, muchos de ellos
trabajadores de este sector tan importante dentro de las
comunicaciones.

SITUACION

Por su situacion, el puerto de Pasajes se inserta en las
potentes rutas internacionales, siendo parte activa en la
expansion del trafico comercial europeo. Su situacién, segun
el Meridiano de Greenwich es en longitud 1°, 56 minutos
Oeste y en latitud 43°, 20 minutos Norte.

Por su situacion casi fronteriza estd incomparablemente
comunicado tanto con el Sur-Oeste de Francia como con el
resto de Espafa. El Puerto de Pasajes cubre la zona de
Espaia mas industrializada, siendo un punto de vista para
su desenvolvimiento comercial. Dispone, asimismo, de co-
municaciones terrestres para los turistas que lleguen por
via maritima. Entre el puerto pasaitarra y el de Bilbao se
sirve al Pais Vasco-Navarro, en el cual se concentra el
22,25% de la industria siderometalirgica de la nacion asi
como el 1828% de la industria del papel, prensa y artes
graficas y el 15,05% de la industria quimica.
COMUNICACIONES

El total abrigo que la bahia presenta y su proximidad a la
frontera francesa, han sido las causas de la importancia
histérica del puerto de Pasajes. Los accesos al puerto por
via terrestre son muy completos. Hay enlaces directos con
la Carretera Nacional Madrid-Irin y dos conexiones a la

Ubeda

RELOJERIA Y JOYERIA
Arreglos en toda clase de relojes
y joyas.

Javier Marquina, 19

PASAJES

autopista Bilbao-Behobia. También dispone el puerto de dos
excelentes enlaces con el ferrocarril, uno en la zona de
Lezo y otro en Pasajes Ancho.

DATOS TECNICOS

El puerto de Pasajes es un puerto natural y lo constituye
una bahia con un abrigo total. Con independencia del estado
de la mar las faenas de carga y descarga se pueden realizar
durante todo el aiio con completa normalidad.

Los accesos por el canal de entrada han mejorado nota-
blemente con importantes trabajos llevados a cabo hasta la
fecha. El tren propio de dragado de la Junta del Puerto,
permite una profundizacion progresiva al ser mayor su capa-
cidad que las aportaciones fluviales.

El canal de entrada tiene una anchura variable de 80 a
120 metros, una longitud de 1.200 metros, el fondo es are-
noso y un calado minimo en bajamar viva de 10 metros.

Con estas cualidades, hoy dia frecuentan el puerto buques
de hasta 180 metros de eslora y con un calado méaximo
de 30 pies.

No hay que hacer esperar la marea ni esperar a que
amanezca a los buques que sean inferiores a 130 metros,
cosa que no ocurre en el de Bilbao.

INSTALACIONES DIVERSAS

El Puerto de Pasajes dispone de una estacion maritima
para pasajeros, unas instalaciones para avituallamiento de
barcos, fuel, gas-oilmagua, sal y hielo). Dos diques flotantes
y seis rampas para la reparacion de la flota pesquera y de
mercantes hasta 80 metros de eslora.

Una grta flotante de 60 toneladas. Depdsito franco con
una superficie cerrada y cubierta de 14.596 metros cuadrados.
Una draga de rosario y un ganguil autopropulsor garantizan
el calado de muelles y bahia. Dos gradas de construccion
de buques hasta 80 metros de eslora. Almacenes frigorificos,
fabrica de hielo y lonjas para la venta de pescado. Toda
esta variedad de instalaciones que el puerto tiene en servicio,
le sittia entre los puertos mejor dotados de Espafa.
TRAFICO DE MERCANCIAS

Durante el pasado ejercicio de 1977, el trafico total de
mercancias fue de 4.357.603 toneladas incluyendo la pesca
y material de avituallamiento. El pais de donde mas mercan-
cia se import6 aparte de la propia peninsula, fue Reino Unido
y al pais a donde méas se exportd fue Venezuela.

La mercancia que mas se manipuld, aparte de los crudos
(petréleos y derivados) fue la chatarra, con un peso total
de 826.761 toneladas.

Con estos datos expuestos, esperamos que havan servido
para ampliar el conocimiento de este sector tan importante
de nuestro pueblo de Pasajes.

liiaki BECERRA

PROBLEMATICA ECOLOGICA DE
LA BAHIA DE PASAIJES

A la cazuela o bacinete de la bahia de Pasajes
afluyen los vertidos de los municipios de, ademas
de todos los distritos de Pasajes, los de Lezo, Oyar-
zun, Renteria y parte de San Sebastian, con lo que
la poblacion que vierte sus residuos en aquel re-
cipiente podemos calcularle en alrededor de cien-
to sesenta mil habitantes. Teniendo en cuenta que
cada 24 horas una persona elimina 57 gramos de
materias oxidables y 90 gramos de materias en
suspension, la masa lanzada por el hombre en
dichos lugares y recogidos por la bahia alcanza la
importante cifra de aproximadamente 25 tonela-
das diarias, o sea, 750 toneladas aproximadamente
al mes. A esta cifra, ya de por si importante, hay
que anadir los aportes de los animales domésticos
de granjas y caserios mas los desechos de las in-
dustrias ubicadas en sus contornos, que sobrepasa
la cifra de 500 indutrias, siendo algunas de ellas
de gran tamaiio y de alto grado de contaminacién
y degradacion del habitat, pues en la elaboracion
de sus productos entran componentes altamente
téxicos e inalterables en el agua.

A mas abundamiento, estan los vertidos de los
mismos barcos en la proipa bahia.

A la bahia de Pasajes todo se vierte sin depu-
racion previa y el tnico aliado a favor del medio
ambiente sano son las dos mareas diarias que en-
tran. pero de manera suave, por lo que la ayuda
no es muy grande. Son muchos los dias que pue-
den verse materiales flotantes, desde gas-oil has-
ta plasticos en los rincones del canal de entrada
y en los angulos muertos de los mismos muelles.

Una, entre muchas anécdotas de esta indole
que se pueden contar. Un buen dia el propietario
de un restaurante de Pasajes San Juan denuncia
la muerte de las langostas que conservaba esta-
buladas en los bajos de su establecimiento baia-
das por las aguas de la bahia. Sin duda, conse-
cuencia de una corriente cargada de materiales
toxicos de la que tanto abundan.

Esto explica que hasta hace bien poco tiem
po los servicios del puerto de Pasajes suministra-
sen agua de mar por contador para el lavado de
los productos de la pesca en las naves y en los
tanques alli estabulados.

Lamentablemente, los médicos clinicos no tie-
nen todavia los medios de exploracion precisos
para poder diagnosticar muchas de las enferme-
dades que causa la polucién quimica, y que hoy
se atribuye a acciones diferentes, pues hoy inte-
resa no solamente la polucion microbiana, sino tam-
bién la quimica y que la cadena biolégica nutri-
tiva desde el placton a los mayores ejemplares
de pesca van acumulando materiales que el hom-
bre ingiere luego, y cuyos efectos tienen un poder
acumulativo que no son eliminados por el hombre.

En las rias de Molinao y Herrera se detectan

a la salida de las alcantarillas biotipos de Heiberg,
del vibrion colérico, en busca de posibles elimi-
nadores autéctonos o de viajeros en transito. No
hay que olvidar que ningin complejo urbanistico
de los que circundan la bahia, tratan las aguas
eficazmente.

La mayoria de los afluentes van directamen-
te a dicho mar cerrado. Las raras excepciones
que poseen fosas sépticas, se encuentran tan sa-
turadas que su rendimiento es infimo. Se com-
prendera por qué ha de ser un peligro consumir
moluscos crudos procedentes de este lugar, o los
que viniendo de fuera pero que son aqui estabu-
lados.

La educacion sanitaria debe ser un objetivo
prioritario. Ante este problema que tenemos de
la bahia, deben proponerse soluciones légicas y
realizables. La accion no debe ser privativa sola-
mente de los técnicos y de las autoridades muni-
cipales, sino del mismo pueblo.

Esperamos con impaciencia sean realidad pron-
ta los planes de obra de saneamiento de la co-
marca y que amplios colectores recojan en su in-
fraestructura los vertidos de ambas orillas de la
bahia tanto de las residuales domésticas como de
las industriales —aguas negras las primeras y gri-
ses las segundas—, mucho mas peligrosas éstas
que aquéllas y que con depuracion, mejor que sin
ella, las saquen al mar abierto.

Extractado por lnaki Elizalde, del grupo de Tra-
bajo del Ayuntamiento, de un informe presentado
por D. LUIS CONTRERAS POZA, Jefe Provincial de
Sanidad.




EL PLAN GENERAL DE PASAIA A UN PASO
DE LA POLEMICA

La politica autarquica de los gobiernos fran-
quistas y el desarrollo indiscriminado de ciertas
zonas dieron como resultado el movimiento mi-
gratorio hacia una serie de regiones muy determi-
nadas, en este caso el Pais Vasco, y mds concre-
tamente para nosotros pasaia.

Esto motivé que el Ayuntamiento pasaitarra,
previendo un aumento demogrdfico vegetativo en
nuestra villa (no migratorio, ya que el mismo gru-
po GAUR preveia una estabilizacion de este mo-
vimiento), mandase confeccionar un plan general
de ordenacion urbana. Como base de este trabajo,
el Grupo de Estudios Sociolégicos Gaur elaboro
un anéalisis de las necesidades y problematica de
Pasaia en 1970, que mds tarde fue publicado por
el Ayuntamiento.

Por fin, en 1974 finalizaba la confeccion de este
plan general que posteriormente hubo de ser adop-
tado a la nueva Ley del Suelo de 5 de marzo de
1975. Es decir, que el pueblo y el Ayuntamiento
llevan ocho afios con los tira y afloja de este plan
de ordenacion urbana.

La decisién por parte de los corporativos de
dejar el Ayuntamiento por los sucesos de sep-
tiembre de 1976 pudo provocar un stop en la tra-
mitacién del mismo y a la vez supuso una razon
mds para la nueva reincorporacion hacia abril-ma-
yo del 77, esta vez con los grupos de trabajo, al
Ayuntamiento.

Tras esta vuelta se formd en la primera quince-
na de octubre del 77 una comision conjunta Ayun-
tamiento-grupos de trabajo (dos concejales y sie-
te componentes de los grupos de trabajo) para el
estudio del plan general de ordenacion urbana.

El tecnicismo y las dificultades estructurales
de los grupos de trabajo, creemos, no supusieron
un avance en profundidad en vias al aprovecha-
miento optimo de este plan.

En estas ultimas fechas, y una vez presen-
tado el plan general a la Comisién Provincial de
Urbanismo, la casi totalidad de los partidos po-
liticos que trabajan en Pasaia se reunieron con
varios miembros del Colegio de Arquitectos, en
la Tenencia de Alcaldia de Pasajes San Pedro
(3-10-78). En este coloquio se marcaron varios pun-
tos negativos del plan general.

Al haber sido realizado en 1974, hubo de ser
adaptado a las normativas de la Ley del Suelo de
1975, en tres puntos fundamentales:

a) La nueva denominacién del suelo.

b) La determinacion del aprovechamiento me-
dio del suelo.

c) La incorporacion del nuevo programa.

Sobre este ultimo punto (donde se marca al
Ayuntamiento las pautas de desarrollo de los pla-
nes concretos) en la anterior Ley del Suelo eran
tres quinquenios (quince afos), lo que queda re-

ducido en la nueva ley por dos cuatrienios (ocho
anos).

Sobre el aspecto de las denominaciones del
suelo en la antigua ley eran: suelo urbano, suelo
de reserva urbana y suelo rural.

La ley de 1975 las define en cambio como suelo
urbano, suelo urbanizable programado, suelo urba-
nizable no programado y suelo rural.

En el caso concreto de este plan general en
Pasaia la mayor parte del suelo llamado antes de
«reserva urbana »pasa a la denominacion de sue-
lo urbanizable programado y no programado (aun-
que este ultimo queda muy reducido, por las po-
cas posibilidades de expansion y ademds por la
imposicion de urbanismo referente a que Ulia y
Jaizkibel no se pueden «tocar».

Otro punto importante fue la consideracion de
que todo plan de ordenacién urbana en Pasaia ha
de ir ligado a un plan comarcal con centro en Do-
nostia.

Este plan general fue expuesto al publico el
22 de noviembre de 1974, el 21 de abril y el 3 de
diciembre de 1975.

Pero todos tenemos que tener en cuenta que
las circunstancias sociopoliticas en las que se de-
sarrollan estas exposiciones eran muy distintas al
interés que hoy puede suscitar en el pueblo y en
los partidos politicos, los cuales se verian aboca-
dos a llevar adelante, tras las elecciones munici-
pales, un plan en el que no han tomado parte.

Por todo ello, los partidos EIA, EKA, EMK, ESB,
ESEI, LKI, OIC, ORT, PNV, PCE, PSOE y PTE piden
«la retirada inmediata del plan, ya que no respon-
de a las actuales aspiraciones populares y atenta
contra todos los servicios urbanisticos, viarios,
ecoldgicos y sanitarios, etc...».

Si nos parece interesante que tanto los parti-
dos politicos como el mismo Ayuntamiento, con
los técnicos que entre todos estimen necesario,
susciten un debate publico con el fin de esclare-
cer estos detalles que a juicio de los citados parti-
dos puedan atentar contra los servicios antes ex-
puestos.

En cambio, solicitan que el Ayuntamiento pro-
picie «las soluciones para la construccion de la
Coperativa de Viviendas Sampedrotarra, previa ex-
posicion publica.

Ahora bien, nosotros nos preguntamos Si esto
serd posible realizarlo sin la aprobacion del plan
general.

Ante la importancia y trascendencia de este
tema, PASAIA GAUR se compromete a ofrecer en
su préximo nimero una exposicion técnica y a la
vez asequible de este plan general.

ORTZADAR - BORDAUNDI

Se realiza el estudio Socio-Econdmico.
Aino 1972

l6gicos.

Ano 1973
Se comienza la redaccion del Plan General.

Ano 1974

cialmente el Plan General.
22 de noviembre.—Primera informacion publica.

Aino 1975

21 de abril.—Se estudian las reclamaciones vy
se efectia la segunda informacion publica.

9 de junio.—El Ayuntamiento aprueba provisio-
nalmente el Plan y lo eleva a la Comision Provin-
cial de Urbanismo.

22 de junio.—Entra en vigor la reforma de la
Ley del Suelo.

1 de diciembre.—El Ayuntamiento aprueba ini-
cialmente la adaptacion del Plan a la nueva Ley.

3 de diciembre.—Tercera informacion publica.

INDICE CRONOLOGICO DEL PROCESO
DE REVISION Y APROBACION DEL PLAN GENERAL

DE PASAJES
Ao 1970 Ao 1976
El Ayuntamiento encarga la redaccién del Plan 15 de enero.—Aprobacion provisional de la
General. adaptacion a la nueva Ley.
Afio 1971 4 de septiembre.—La Comision Provincial de

Se realizan los estudios topograficos y geo-

22 de octubre.—El Ayuntamiento aprueba ini-

‘mision Provincial de Urbanismo el nuevo texto re-

Urbanismo acuerda no otorgar la aprobacion de-
finitiva hasta que se subsanen una serie de pun-
tos con los que no esta conforme.

15 de septiembre.—Dimite la Corporacion por
los graves sucesos de Renteria y Fuenterrabia.

Ano 1977

20 de abril.—Al volver la Corporacion y res-
tablecerse la actividad municipal se celebran re-
uniones con todos los afectados, Grupos Politicos,
Asociaciones de Vecinos y publico en general pa-
ra concretar el cumplimiento de los extremos
apuntados por la Comision Provincial de Urbanis-
mo, realizandose la cuarta informacion publica.

Aino 1978
3 de junio—Se envia por ultima vez a la Co-

fundido del Plan General Revisado.

*

ULTIMA HORA SOBRE EL PLAN GENERAL

Segin hemos podido saber, el Plan General de
Ordenacién Urbana de Pasajes no fue tratado en
la reunion de la Comisién Provincial de Urbanismo
(3-10-78).

De todos modos, a juicio de dicha Comision
«El mencionado expediente es objeto todavia del
correspondiente estudio a fin de preparar los in-
formes técnicos y evitar de este modo improvisa-
ciones lamentables».

Por otra parte parece ser que la actual Comision
Provincial de Urbanismo no dictaminard nada refe-
rente a este Plan, dadas las limitaciones que a
causa del traspaso de transferencias al Consejo
General Vasco tiene esta comisién, por lo que se
cree que, al preverse el inicio de las competencias
por parte del C.G.V. para el dia primero de noviem-
bre, este expediente del Plan General de Pasajes
serd objeto de la correspondiente dictaminacion
bajo la competencia del equipo del Consejero de
Urbanismo del C.G.V.

Ahora bien, se sabe que la Comision Provincial
de Urbanismo administrativamente no puede reti-
rar el expediente, a noser que el promotor del Plan
(El Ayuntamiento de Pasaia) lo haga. Por lo que si
dicho expediente no fuera retirado por el Ayunta-
miento o en su caso sancionado debidamente por
la Comisién Provincial de Urbanismo o el Consejo
General Vasco, al cabo de seis meses sufriria auto-

madticamente la aprobacién por silencio administra-
Fsta situacion se produciria el 20 de diciem-

bre de 1978.

Esta es a grandes rasgos la situacion real y
proxima del Plan General.

En nuestro préximo ndmero intentaremos darles
mads noticias sobre lo acontecido en este trans-
cusso de tiempo, sobre el Plan General.

*

NUEVA DECISION DEL AYUNTAMIENTO
SOBRE EL PLAN GENERAL

En reunién celebrada el dia 16 de octubre de
1978 en el Ayuntamiento, la Corporacion y los Gru-
pos de Trabajo decidieron estudiar las posibilida-
des de detener la tramitacion del Plan General en
el punto en el que se encuentra y volver a efectuar
una Informacién Publica del mismo, considerando
que la actual situacion socio-politica puede favo-
recer en mayor medida la participacion del pueblo
y de los partidos politicos y evitar de este modo,
mediante su estudio y las impugnaciones que de
él se deriven, planteamientos y razonamientos am-
biguos y demagdgicos. La decision, que segun se
espera sera afirmativa, serd tomada en el Pleno
del dia 30 de octubre.




'MARXISMO Y CRISTIANISMO

MARXISMO Y CRISTIANISMO

Tratar en pocas palabras el
tema marxismo - cristianismo,
cuando se estan escribiendo li-
bros y libros, sobre el tema, es
algo temerario; pero quizas sea
importante clarificar algunas
ideas de uno y otro orden.

La gama de actitudes que exis-
ten entre los cristianos ante el
marxismo es muy diversa, desde
los que niegan que haya alguno
bueno en el marxismo hasta los
que se confiesan marxistas.

De entrada hay que afirmar
que no hay un marxismo, sino
varios «marxismos»; aunque to-
dos se consideran los auténticos
intérpretes de Carlos Marx. No
obstante hay algunos puntos co-
munes a todos los marxismos.
EL MARXISMO, CIENCIA DE LA
REVOLUCION PROLETARIA

Una primera tesis aceptada
por todos los marxistas, es que
el marxismo es la ciencia de la
revolucion del proletariado; lo
cual encierra una gran carga po-
sitiva porque ;quién no va a es-
tar conforme en que es necesaria
una auténtica revolucion que li-
bere al proletariado, y con él a
toda la sociedad, de las injusti-
cias? Esto es lo que Carlos Marx
preveia «cientificamente»: una
sociedad sin clases en la cual
desapareceria toda explotacion,
una sociedad en la que cada
hombre seria auténomo, libera-
do de la alienacion econémica,
politica, social y religiosa.

Pero el marxismo no tiene uni-
camente el deseo, el ideal de
una sociedad sin clases; esto
seria un ideal ético, moral, pro-

pio de los socialistas utdpicos;
esto no es lo caracteristico del
marxismo, lo que le especifica
es su certeza de que es «una
ciencia», la ciencia del paso cua-
litativo de la sociedad capitalista
a la sociedad socialista o dicta-
dura del proletariado primero y
a la sociedad comunista des-
pués.

Esta ciencia se basa para el
marxismo en el estudio «cienti-
tifico» de las contradicciones
economicas del sistema capita-
lista; contradicciones objetivas
que, a nivel social, se traducen
en forma de lucha de clases. Es-
to seria la tesis mas elemental
y basica del marxismo como so-
cialismo cientifico.

EL MATERIALISMO HISTORICO

La ciencia de la revolucion
proletaria es la aplicacion del
«materialismo histérico». «No
se puede separar el socialismo
cientifico del materialismo his-
torico; Unicamente se puede
captar toda la médula del ana-
lisis marxista del modo de pro-
duccion capitalista y del proce-
so de la revolucion proletaria te-
niendo en cuenta el materialis-
mo histérico».

Podemos expresar de un mo-
do sencillo el significado del
«materialismo histérico» dicien-
do que toda realidad, y con ella
el hombre y la historia del hom-
bre, dependen en ultima instan-
cia del modo de produccion de
los bienes materiales, es decir,
de las relaciones de produccion.
Todas las instituciones sociales,
politicas, juridicas e ideoldgicas
(para el marxismo la religion es
una ideologia) dependen en ul-
tima instancia de los modos y
de las relaciones de produccion.
Segun el materialismo historico
toda la verdad y valor es relati-
va; no hay verdades ni valores
absolutos. El materialismo his-
torico, tomado en todo su rigor,
no deja margen alguno a verda-
des o valores que no sean pro-
veccion de las condiciones ma-
teriales.

Aqui radica una contradiccion
insuperable entre el marxismo y
el cristianismo; ni Revelacion,
ni Magisterio tienen sentido
puesto que son proyecciones de

las condiciones materiales. El
creyente, la significacion y el
sentido ultimo no lo pone en
las condiciones materiales, sino
en el Unico absoluto: Dios, re-
velado en Cristo. Por supuesto
que cuando un cristiano se dice
marxista no admite de modo
tan restrictivo el materialismo
histérico; pero habria que pre-
guntar a los marxistas si creen
que es posible que se dé cohe-
rencia entre el materialismo his-
torico y la fe cristiana; si creen
que la fe puede ser otra cosa
que una superestructura ideolé-
gica reflejo de la infraestructu-
ra o de las condiciones materia-
les.

Sin embargo, Carlos Marx vy
el marxismo han hecho una
aportacion valiosisima y objeti-
va, admitida ya en el acerbo
cientifico de la humanidad: el
gran influjo y condicionamiento
que tienen los factores econo-
micos, los modos de produccién
en la formacion de las culturas
de los hombres, de sus valores
y creencias. Esto es reconocido
hoy por todos los socidlogos vy
antrop6logos, pero no como el
factor determinate, sino como
un factor importante en la for-
macion de la conciencia.

Asi es facil reconocer en mu-
chas expresiones culturales,
ideoldgicas y religiosas el in-
flujo del modo de pensar de la
clase dominante, por ejemplo el
concepto de propiedad privada
que tenia la Iglesia en el siglo
pasado; pero seria un grave
error pretender demostrar con
este u otros hechos concretos
la tesis de que toda la doctrina
social de la Iglesia es mero pro-
ducto de las condiciones mate-
riales y, consecuentemente, pu-
ra expresion de la clase domi-
nante.

Pero, jcuidado!, seria una in-
justicia mayor afirmar que la
interpretacion de la fe y de los
valores y de las situaciones pue-
den hacerse sin tener en cuenta
las condiciones materiales o
modos de produccion.

Una aceptacién del materia-
lismo histérico como la enten-
dio y 'a entienden la mayoria de
los marxistas es incompatible

con la fe cristiana. Hay cristia-
nos que afirman que no encuen-
tran para ellos incompatibilidad
entre su fe y la aceptacion del
materialismo  histérico; pero
una cosa es el nivel de con-
ciencia y otra el nivel objetivo.
También hay cristianos que a
nivel de conciencia no ven in-
compatibilidad entre ser cris-
tiano y admitir el capitalismo.
pero no veo cémo se puede en-
contrar coherencia a nivel ob-
jetivo.

Explicar toda la realidad hu-
mana segun el materialismo his-
torico en toda su rigurosidad, tal
como lo entienden la mayoria
de los marxistas es acientifico
y contradictorio con la fe; pero
también es acientifico y por tan-
to incoherente con la fe preten-
der explicar toda la realidad
—hombre, cultivo, religion— sin
tener en cuenta las valiosas
anortaciones del materialismo
histérico.

ANALISIS MARXISTA
DE CLASE

Creo que es importante acla-
rar lo que en el marxismo se
entiende por «andlisis de la lu-
cha de clases». Cuando los mar-
xistas hablan del anélisis cien-
tifico objetivo de la realidad so-
cial se refieren al andlisis mar-
xista de clase.

Recalco el calificativo «mar-
xista» de clase para distinguirlo
de un anélisis, también objetivo,
de clase, pero no marxista; pu-
diera suceder que algunos no
distingan entre estas dos afir-
maciones de contenido tan di-
verso: analisis marxista de cla-
se y andlisis de clase, lo cual
es muy diferente.

Los marxistas, sin excepcion,
afirman que las sociedades, has-
ta que no se llegue al comunis-
mo, son sociedades formadas
por clases hostiles que estan
objetivamente en conflicto y lu-
cha radical. Podemos recordar
el famoso texto del Manifiesto
Comunista: «La historia de toda
sociedad hasta nuestros dias no
ha sido méas que la historia de
las luchas de clases». Esta fra-
se en Carlos Marx no es una
forma retorica; refleja su con-
cepcion «cientifica» de la lucha
de clases; porque el conflicto

no es debido a la buena o
mala voluntad de los hombres,
sino la raiz del conflicto
esta en el modo de produccion,
en las relaciones de produccién
de los bienes materiales; esa es
la raiz daltima de la lucha de
clases. Decia Carlos Marx en
1852: «No me cabe a mi el mé-
rito de haber descubierto la
existencia de las clases socia-
les ni la lucha entre ellas. Esto
no es descubrimiento mio. Mu-
cho antes que yo, algunos histo-
riadores burgueses habian ex-
puesto ya el desarrollo histori-

co de esa lucha de clases, y
algunos economistas burgueses
la anatomia de las clases. Lo
que yo he aportado de nuevo ha
sido demostrar, primero, que la
existencia de las clases sélo va
unido a determinadas fases his-
toricas del desarrollo de la pro-
duccion. Segundo, que la lucha
de clases conduce inevitable-
mente a la dictadura del prole-
tariado. Y, tercero, que esta mis-
ma dictadura no es de por si
mas que el transito hacia la abo-
licion de todas las clases socia-
les.»

La lucha de clases es, para el marxismo, el eje de la historia




Esta concepcion de la socie-
dad va vinculada a la acepta-
cion del materialismo historico.
La lucha nace de las condicio-
nes objetivas de produccion en
una sociedad determinada. Y a
esta lucha de clases se reducen
todos los demas conflictos exis-
tentes. La lucha de clases es el
elemento decisivo del dinamis-
mo histérico, la tunica fuerza del
progreso humano.

La contradiccion en el nivel
de las relaciones de produccion
crece constantemente, de modo
que tiene que manifestarse a
nivel subjetivo en lucha de cla-
ses, cada vez mas agudizado,
hasta que estalle la revolucién
y se dé el salto cualitativo de
un sistema de produccion a
otro; cuanto provoca y agudiza
la lucha de clases es un factor
que acelera la revolucién prole-
taria —objetivo primordial para
el marxismo— a fin de llegar a
una sociedad sin clases.

El anéalisis marxista de clase
supone ya una interpretacion de
la realidad; es una interpreta-
rién materialista porque la raiz
de la division la pone Unicamen-
te en las condiciones materia-
les.

ANALISIS DE CLASE
NO MARXISTA

Pero cabe un anélisis de cla-
se que no es marxista y que
puede ser tan cientifico como
el marxista. Nuestras socieda-
des estan estratificadas en cla-
ses sociales, concepto mucho
mas complejo que el de bur-
gueses y proletarios, dominados
y dominadores. Ciertamente que
las condiciones materiales, el
ser 0 no propietario de los me-
dios de produccién, es un fac-
tor muy importante en la perte-
nencia a una clase o a otra;
ciertamente que hay una lucha
de clases; esto si que es ob-
jetivo, ;quién puede negarlo?
Ciertamente en la lucha de cla-
ses hay unos que son opresores
y otros geu son oprimidos, cier-
tamente que la lucha no se pue-
de suprimir sin erradicar las
causas que la originan; todo es-
to es cierto, es real; pero esto
no es andlisis marxista de cla-

se; esto no supone la acepta-
cion ae que las ciases y los con-
fuctos se reducen en ultima
instancia a las relaciones de
proauccion; éstas son un tactor,
no son el tactor de la lucha de
clases; en este analisis no se
reducen todos los contlictos so-
ciales a un conflicto de lucha
de clases; hay conflictos debi-
dos a factores diversos no re-
ducibles necesariamente a las
relaciones de produccion; etnia,
religion, pueblo, nacién, poder
politico, sexo, ética, son facto-
res que tienen gran relacion con
el sistema economico, pero que
no quedan determinados por las
relaciones de produccion. ;No
puede un grupo humano, un pais
ser dominado por un poder cen-
tral y estar en conflicto con él
y a su vez este pueblo ser acu-
sado por inmigrados en él de pa-
decer una explotacion economi-
ca?

Y por supuesto este andlisis
de clase admite que el conflicto
puede ser bueno dentro de cier-
tos limites, pero en modo algu-
no lo ve como necesario ni co-
mo el factor determinante del
progreso.

A mi me es imposible no acep-
tar que el amor es una fuerza
y factor del progreso. Yo no sé
como se puede concebir la so-
ciedad como lucha radical y ne-
cesaria de clases admitiendo,
con vision cristiana, que el hom-
bre tiene su revelacion y proto-
tipo en Jesucristo; lo cual no
significa cerrar los ojos a la in-
justicia estructurada en el mun-
do y considerar pecado las ac-
tuales relaciones de produc-
cién, pero no como algo necesa-
rio, sino porque el pecado se ha
proyectado en esas relaciones
viviéndolas, al quedar al servi-
cio de los mas fuertes.

Porque el hombre estd crea-
do para el amor, porque todo de-
be estar al servicio del amor,
es decir, al servicio de todos
los hombres, tiene que luchar
para liberarlo de las estructu-
ras de explotacion e injusticia;
querer una sociedad fraternal
interclasista es imposible; en
una sociedad de clases sociales
y. por tanto, injustas (en una so-

ciedad justa habria igualdad de
oportunidades, con lo que des-
aparecerian las clases, jno las
funciones diversas!), no cabe la
fraternidad mas que eliminan-
do la causa de la injusticia.

CONCLUSION

Me parece que estos dos as-
pectos «materialismo histdrico»
y «lucha de clases» son puntos
que deben tenerse en cuenta a
la hora de que el cristiano afron-
te el marxismo.

Otros puntos: dictadura del
proletariado, propiedad colecti-
va, socializacion dz la cultura,
etcétera, son puntos importan-
tes, pero ellos no serian un obs-
taculo para la aceptacion del
marxismo. :

La aspiracion a una sociedad
libre, justa, sin explotados ni
explotadores, solidaria, la aspi-
racion a un sistema econdmico
en el «a cada uno se le exija se-
gun sus posibilidades y se le
dé segln sus necesidades» es
algo inmensamente bello; y el
cristiano debe trabajar por con-
seguirlo, puesto que la utopia
que le mueve es mas bella adn:
la familia de todos los hombres
unidos en la casa del Padre.
«Dios, que cuida de todos con
paterna solicitud, ha querido
que los hombres constituyan una
sola familia y se traten entre si
con espiritu de hermanos.» (GS
24.)

La dificultad, la contradiccién
con la fe, esta en la antropolo-
gia y forma de sociedad que
subyace en un método de accion
e interpretacion del hombre que
lleva al materialismo y a la lu-
cha como sistema.

BORDAUNDI
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LA DROGA EN

En poco tiempo se han dado detenciones de
pasaitarras por cucstiones supuestamente rela-
cionadas con la droga y ello me lleva a exponer
una serie de considcraciones que tenia en mente
desde hace algunos meses.

El tema es resbaladizo y cabe el peligro de caer
en simplismos, al analizar este fenémeno, que no
es producto exclusivo de nuestros dias. Recorde-
mos que los productos alucinégenos han sido uti-
lizados, en ésta nuestra tierra, desde tiempos muy
remotos. Las antiguas sorgifias conocian sus efec-
tos y su utilizacién era parte componente de mu-
chos akelarres.

Una filosofia de la droga nos lleva a conside-
rar que ésta es en algunos casos una forma de
contracultura, una reacién a esa «cultura» judeo-
cristiana que nos ha impuesto una moral y unas
normas de conducta que en cada momento se han
ajustado a los intereses de la clase dominante,
mientras que en otros muchos casos supone una
forma de claudicacion ante nuestras responsabi-
lidades personales y sociales.

Al hablar de la droga no me refiero solamente
a las prohibidas como el haschisch, la marihuana,
la cocaina, etc..., sino también a las permitidas,
v potenciadas por cierto sector, como es el caso
del alcohol, el tabaco, la cafeina, los psicofarma-
cos, la television, ciertos espectaculos de masas,
etcétera.

Las drogas mas perjudiciales no son siempre
las que estan prohibidas. El alcohol es u nvene-
no, produce habito, y las consecuencias de su
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— Ceramicas artisticas
— Articulos de regalo
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— Tallas en madera
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El camino de la droga, ¢liberacion, evasién o trampa?

uso en el individuo, en la colectividad y en la
vida social son desastrosas. En cambio, entre las
drogas prohibidas se encuentran el haschisch y
la marihuana que tienen una toxicidad escasisima
y que no producen habito.

Ahora bien, al margen de la mayor o menor
peligrosidad de las drogas, para la salud fisica
de las personas, no debemos de olvidar que su
uso constante produce una ideologia contempla-
tiva y abulica y esto es lo que realmente me pre-
ocupa en este momento.

Estd demostrado que la prohibiciéon de las
drogas no soluciona nada ya que fomenta los abu-
sos derivados de un trafico clandestino y aumen-
ta su atractivo como cosa prohibida. Lo que te-
nemos que hacer es luchar contra ellas mediante
una adecuada informacion sobre los peligros que
entrana su consumo.

No olvidemos que un método, experimentado
icon éxito, para desarticular en los EE.UU. a gru-
pos «extremistas», ha sido precisamente la intro-
ducciéon de la droga entre sus componentes, y no
deja de ser sospechoso el facil acceso que esta
teniendo la droga entre nuestra juventud. ;Quién
la facilita? ;Quién esta interesado en ello? Lo
cierto es que va estamos detectando sus efectos
desmovilizadores en jévenes que hasta hace poco
eran unos auténticos luchadores.

J. M.
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UNA EXPERIENCIA QUE SIGUE ADELANTE

GRUPO DE EXPRESION DE TRINTXERPE

El grupo de Expresion de Trintxerpe reconocido
legalmente como «asociacién cultural», funciona
sobre la base de unas 300 familias-socias.

Estas familias aportan una cuota de 200 ptas.
mensuales, y tienen derecho a que sus hijos (uno
o varios) puedan asistir a nuestros talleres una
vez a la semana. Es decir, indistintamente del nu-
mero de hijos que tenga una familia y del nimero
de hijos que asistan a nuestros talleres, la familia
paga 200 ptas.

La labor educativa y de funcionamiento del gru-
po, la lleva un equipo pedagégico formado por 4
profesionales y 2 ayudantes, cuya dedicacion dia-
ria es total.

TRABAJO CON LOS NINOS

Partiendo de la base de que las posibilidades
del nifio para su desarrollo son las que le ofrece
su medio ambiente (familia, escuela, barrio) nues-
tro trabajo va enfocado tanto a poder influir peda-
gégicamente sobre éste, como a estimular directa-
mente a los nifios en el sentido de que se puedan
desarrollar activamente en todos los terrenos de
la personalidad.

Por eso desarrollamos los siguientes trabajos:

— Tenemos una consulta psicolégica para todo
el que quiera. El objeto de esta consulta es tanto
para responder a una demanda de los padres, como
poder determinar doénde estidn las causas reales
de los «problemas» de los nifios llevados a la con-
sulta por los padres (ej.: muchos «problemas» son
creados a partir de concepciones pedagdgicas erro-
neas en la familia) y de darles unas salidas acordes
con las causas.

— Tenemos un «taller de pldstica» y otro «de
expresion corporal» en los que se retnen por eda-
des. a lo maximo 20 niflos y nifas.

El objetivo general de estos talleres es la ex-
presién y el desarrollo personal del nifio, mediante
los materiales en el taller de plastica (pintura, ba-
rro, construcciones, etc.) y mediante el cuerpo en
el otro taller (psicomotricidad, ritmo, musica, dan-
za). Se busca que el nifio sea fundamentalmente
activo en la experimentacion de las sensaciones,
percepciones, creatividad, relaciones interperso-
nales...

Ademaés atendemos individualmente o en grupo
reducido (dos o tres) a niflos que presentan pro-
hlemas( deterioro de la personalidad por proble-
mas afectivos, por mala integracién de su esque-
ma corporal o de otro tipo).

OTROS TRABAJOS QUE SE DESARROLLAN

Estos trabajos como ya decimos son en funciéon
del medio ambiente del nifio (familia, barrio, es-
cuela).

MADRES Y PADRES

Existen formados dos grupos de madres, para
lograr —mediante el trabajo de talleres— una ma-
yor sensibilizacion en las familias.

Estas madres acuden al grupo 2 veces a la se-
mana (martes y miércoles) y desarrollan en los ta-
lleres el mismo trabajo que sus hijos (expresion
corporal, plastica, psicologia).

Todos los padres y madres interesados en estos
trabajos, pueden tomar contacto con los grupos
ya existentes.

ESCUELA

Dentro de la escuela nuestro trabajo consiste
actualmente en dar clases en parvulario en el Po-
blado los jueves a la manana.

Ademas de esto se ha constituido un grupo de
maestros de los centros de la zona (Trintxerpe,
Poblado, San Pedro) con los que se estéd llevando
adelante una experiencia pedagdgica.

BARRIO

Hay funcionando dos grupos de jovenes, que se
han reunido para de alguna manera, dar respuesta
a una serie de necesidades planteadas en el barrio.

Los grupos estan divididos por edades 14-17

anos y de 18 en adelante y trabajan sobre temas-

que les interesan a fondo (relaciones personales,
trabajo sobre la personalidad, intervencion en gru-
po, creatividad).

OTRAS ACTIVIDADES

A su vez y con el fin de que conozcan a fondo y
mejor nuestro trabajo, tenemos previstos (o ya
hechos: como las fiestas que hicimos al final de
septiembre) una serie de actividades extraordina-
rias, en la calle de cara a todo el barrio.

En primer lugar hay organizadas dos charlas,
cuyos temas y fechas son:

— martes, 7 de noviembre, en los locales del gru-
po a las 20 horas: «autoridad y represion en la
vida del nifio».

— el 14 de diciembre «juguetes y regalos en las
fiestas de Navidad». Mismo lugar y hora que
el anterior.

En segundo lugar pensamos para Navidades,
hacer alguna actividad en la calle con chavales,
mayores, etc...

En tercer lugar, el dos de noviembre, dard co-
mienzo un cursillo de una duracion de 3 meses
sobre el tema.

«Relacion nifio-adulto en su contexto de fami-
lia, barrio, escuelan».

ELECTRODOMESTICOS - MERCERIA
MAQUINAS DE COSER Y BORDAR
ACADEMIA DE BORDADO

SIGMA

Plaza Isidro Setién, B PASAJES (Guipuzcoa)

Este tema se abordara a partir de:
— expresion corporal (psicomotricidad, ritmo, mu-
sica).
— expresion plastica.
— psicologia.
El cursillo esté abierto a todos los interesados
en €l tema, y las plazas son limitadas.

SITUACION ECONOMICA

A pesar de que hemos subido la cuota de 150
pesetas a 200 pesetas mensuales, nuestra situacion
econdmica sigue siendo muy grave.

Como una posible solucién a corto plazo, damos
una serie de clases particulares los sdbados a la
manana para todo aquel que esté interesado. En
tal caso podéis dirigiros a:

GRUPO DE EXPRESION DE TRINTXERPE
C/ RENTERIA, N.° 3-BAJO
TRINTXERPE

A medio y largo plazo esperamos que la situa-
cién econdémica se solucione a través de subven-
ciones oficiales que ya estamos tramitando (Minis-
terio de Cultura, Ministerio de Educacion y Ciencia,
Cajas de Ahorros y otras entidades oficiales).

Otra forma de solucionar nuestra situacion se-
rd a través de un aumento de socios del grupo de
expresion. Todo aquel que esté interesado en traer
a sus hijos, puede dirigirse a nuestros locales.

GRUPO DE EXPRESION
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